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WARNUNG!

¢ Gefahren fiir Kinder und Personen mit Beeintrachtigungen: Kinder und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten miissen wahrend der Installation, dem Betrieb sowie der Reinigung und
Wartung dieses Produkts von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden. Kinder sind zu beaufsichtigen, um
sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerat, dessen Bestandteilen oder dem Verpackungsmaterial spielen.

Sicherheitsanweisungen — Allgemein

¢ Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.

¢ Verwenden Sie das Gerat ausschlielllich gemal dieser Bedienungsanleitung.

¢ Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren, Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, sofern diese beaufsichtigt werden oder
bezliglich des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstanden
haben.

¢ Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

¢ Reinigung und vom Nutzer ausfiihrbare Wartung diirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind
alter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.

e Bewahren Sie Gerat und Netzkabel aulRerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

¢ Samtliche Reparaturarbeiten am Gerat sind ausschlieBlich durch eine Elektrofachkraft durchzufiihren. Versuchen Sie
niemals, das Gerat selbst zu reparieren.

Sicherheitsanweisungen — Strom und Hitze

¢ Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass die Netzspannung mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung
Ubereinstimmt.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete Wandsteckdose.

¢ Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das Gerat nicht verwendet wird.

¢ Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Steckdose, indem Sie am Netzstecker und nicht am Netzkabel ziehen.

* Uberpriifen Sie regelmaRig das Netzkabel, um sicherzustellen, dass es nicht beschadigt ist. Verwenden Sie das Gerit
nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist. Sollte das Netzkabel beschadigt sein, muss es durch den Hersteller, dessen
Vertriebspartner oder ahnlich qualifiziertes Fachpersonal ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

¢ Achten Sie bei der Verwendung eines Verlangerungskabels stets darauf, dass es vollstandig ausgerollt ist.

¢ Verwenden Sie ausschlieRlich zugelassene Verlangerungskabel.

¢ Achten Sie darauf, nicht Gber Netz- oder Verlangerungskabel zu stolpern.

¢ Stellen Sie sicher, dass Gerat und Netzkabel nicht mit Warmequellen wie einem heifen Herd oder offenen Flammen in
Bertihrung kommen.

e Stellen Sie sicher, dass Schalter, Netzkabel und Netzstecker nicht mit Wasser in Beriihrung kommen.

Sicherheitshinweise — Wahrend der Verwendung

AuBenbereich.

¢ Verwenden Sie das Gerat niemals in Rdumen mit hoher Luftfeuchtigkeit.

o Stellen Sie das Gerat auf den Boden und achten Sie darauf, dass der Untergrund eben ist.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie das Gerat sowie das Netzkabel und den Netzstecker nur mit trockenen Handen berihren.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstande mit den Ventilatorfliigeln in Kontakt gelangen kdnnen.

¢ Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, falls es wéahrend des Gebrauchs eine
Storung aufweist und bevor Sie es reinigen oder nach dem Gebrauch zur Aufbewahrung wegraumen.

¢ Wenn das Gerat ins Wasser féllt, ziehen Sie umgehend den Netzstecker aus der Steckdose. Verwenden Sie das Gerat
nicht mehr.

¢ Tauchen Sie weder das Gerat noch den Netzstecker oder das Netzkabel in Wasser oder in andere Fllssigkeiten.



Verwendung — Vor dem ersten Gebrauch

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.

Verwendung — Allgemeines

Das Gerat ist nur flr den Haushaltsgebrauch und nicht fiir kommerzielle Zwecke bestimmt.

. Schutzgitter

. Ventilatorfliigel

. Motorgehause

. Knopf flir die Schwenkfunktion

. Geschwindigkeitsregler

. Befestigungsschraube fiir den Ventilatorkopf
. Regler zur Neigungsverstellung

. Netzkabel und Stecker

. Héhenarretierung
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10. Teleskopstange

Figure 1
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1. Entfernen Sie die L-férmige Schraube und die kleine silberfarbene
Metallscheibe vom Ende der Stange.

)BE)

2. Fihren Sie die Stange in den Sockel ein und B
legen Sie die kleine silberfarbene Metallscheibe unten an den Sockel an.
3. Befestigen Sie alle Teile mit der L-férmigen Schraube.




MONTAGE - Ventilatorkopf

Figure 3
Assembling the fan

1. Losen Sie die 4 Schrauben (A) (siehe Abbildung 3) sowie die Unterlegscheiben (B) und (C) vom Motorgehéause.

2. Setzen Sie das hintere Schutzgitter (mit Griff) (D) auf die Motorwelle und achten Sie dabei darauf, dass sich der Griff
oben befindet.

3. Befestigen Sie das hintere Schutzgitter mit vier Schrauben (A). Achten Sie darauf, die Unterlegscheiben (B) und (C) wie
in der Abbildung dargestellt zu platzieren.

4. Setzen Sie die Ventilatorfllgel (E) auf die Welle und ziehen Sie die Schraube fest.

5. Befestigen Sie das vordere Schutzgitter (F) am hinteren Schutzgitter.

6. Fiihren Sie eine Schraube durch die Offnung (H) an der Unterseite des vorderen und hinteren Schutzgitters und
ziehen Sie die Schraube fest.

7. SchlieBen Sie die Klemmuverschlisse (l) und (G) Gber dem Rand beider Schutzgitterhalften.

8. Entfernen Sie die Befestigungsschraube fiir den Ventilatorkopf sowie den Drehknopf.

9. Losen Sie den Regler zur Neigungsverstellung sowie die Feststellschraube so weit, dass das Verbindungsstiick am
Motorgehaduse auf den Standful? gesetzt werden kann.

10. Fiihren Sie die Befestigungsschraube durch das Verbindungsstiick am Motorgehduse sowie durch den StandfuR und
ziehen Sie den Drehknopf fest.

11. Fiihren Sie die Feststellschraube in die passende Offnung im StandfuR ein.

12. Setzen Sie den Regler zur Neigungsverstellung ein. Fiir diesen ist die tiefe Offnung im Standfu vorgesehen.

Figure 4
Fitting the fan on the stand




Verwendung — Allgemeines

1. Stellen Sie das Gerat auf den Boden und achten Sie darauf, dass der Untergrund eben ist.
2. Stellen Sie die gewlinschte Hohe ein, indem Sie die Hohenarretierung gegen den Uhrzeigersinn I6sen. Wenn die Hohe
eingestellt ist, drehen Sie die H6henarretierung im Uhrzeigersinn fest.

Figure 5
Loosening the height lock to adjust the height of the stand

3. Stellen Sie den gewiinschten Neigungswinkel ein. Folgende Einstellungen sind moglich:

a. Waagrechter (Position a) oder leicht nach unten geneigter (Position b) Luftstrom: Neigen Sie dazu den
Ventilatorkopf in den gewtlinschten Winkel.

b. Schwenkfunktion mit einem Schwenkbereich von 90°, von links nach rechts: Dadurch wird ein groRflachiger Bereich
vom Luftstrom erfasst. Driicken Sie dazu den Knopf fir die Schwenkfunktion am Motorgehause vollstandig hinein.

c¢. Kontinuierlicher Luftstrom in eine Richtung: Dadurch wird der Luftstrom auf einen kleineren Bereich konzentriert.
Ziehen Sie den Knopf fir die Schwenkfunktion heraus, bis Sie ein Klicken horen.

Figure 6
Tilting the fan

4, Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

5. Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie den Geschwindigkeitsregler an eine der drei Stufen stellen.
a. Stufe I: niedrige Geschwindigkeit.
b. Stufe Il: mittlere Geschwindigkeit.
c. Stufe Ill: hohe Geschwindigkeit.



6. Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie den Geschwindigkeitsregler an die Position ,,0“ stellen.

Figure 7
Operating the fan

TECHNISCHE DATEN

Nennleistung 220-240 V Wechselstrom, 50-60 Hz, 50 W
Wenn ausgeschaltet ow
Stromverbrauch 14,75 KWh/a
Klassifizierung Aufbau und Gebrauch| Freistehend und nur fiir den Haushaltsgebrauch in Innenrdumen
Stromanschluss Fest angeschlossenes Netzkabel mit Netzstecker
Schutzklasse gegen elektrischen

Schlag Klasse |
Ventilatorgeschwindigkeiten 3 Geschwindigkeitsstufen mit Schwenkfunktion
Ventilator-Schallleistungspegel <63,91 dBA
Maximaler Volumenstrom 65,77 m3/min
Maximale Luftgeschwindigkeit 3,73 m/s
Netzkabellange 1,7m

Reinigung und Pflege

Im Laufe der Zeit kann sich Staub zwischen den Speichen des Schutzgitters sowie auf den Ventilatorfliigeln ansammeln.
Versuchen Sie zunachst, Staub mit einer Biirste oder einem Staubsauger zu entfernen. Wenn auf diese Weise der Staub
nicht vollstéandig entfernt werden kann, kann der Ventilator auch fiir eine griindlichere Reinigung zerlegt werden:

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Losen Sie die Schraube an der Unterseite des Schutzgitters mit einem kleinen Kreuzschlitzschraubendreher. Halten Sie
dabei die Schraube an der Riickseite des Schutzgitters fest, damit sie sich nicht dreht.

3. Nehmen Sie die vordere Halfte des Schutzgitters ab.

4. Halten Sie die Ventilatorfliigel fest, damit sie sich nicht drehen, und I6sen Sie mit einem kleinen
Kreuzschlitzschraubendreher die Feststellschraube. Nehmen Sie die Ventilatorfliigel von der Welle ab.

5. Losen Sie die Schrauben am Motorgehduse mit einem Kreuzschlitzschraubendreher und entfernen Sie dann das
Gehause.

6. Reinigen Sie die entfernten Bestandteile sowie den Sockel mit einem feuchten Tuch und trocknen Sie sorgfaltig mit
einem trockenen Tuch nach.

7. Reinigen Sie das Motorgehduse nur mit einem trockenen Tuch.



WICHTIG!

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie es reinigen.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats niemals dtzende oder scheuernde Reinigungsmittel oder scharfe
Gegenstande (z.B. Messer oder harte Biirsten).

¢ Achten Sie darauf, sich nicht an den scharfen Kanten der Ventilatorfliigel zu schneiden.

ENTSORGUNG
Bitte recyceln Sie ihre alten Elektrogerate. Beachten Sie dazu die ortlichen Vorschriften fiir die
ordnungsgemalie Entsorgung von Elektronikaltgeraten.

OrdnungsgemaRe Entsorgung des Produkts

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt in der Europdischen Union nicht mit dem
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Die korrekte Entsorgung dieses
Produkts dient der nachhaltigen Wiederverwertung von Wertstoffen und verhindert
mogliche Schaden fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit. Entsorgen Sie das
Produkt bei einer Sammelstelle oder bringen Sie es zurlick zum Handler, bei dem es
gekauft wurde. Dieser kann es umweltvertraglich entsorgen.
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VAROVANI!

* Nebezpedi pro déti a osoby se zdravotnim postizenim: Déti a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi musi byt béhem instalace, provozu, ¢isténi a udrzby tohoto produktu pod dohledem dospélé
osoby. Déti je tfeba hlidat, aby si nehraly s pfistrojem, jeho sou¢astmi nebo obalovym materialem.

Bezpecnostni pokyny - Obecné

¢ Peclivé si prectéte tento ndavod k obsluze a uschovejte jej pro budouci pouziti.

¢ Pouzivejte zafizeni vyhradné v souladu s timto ndvodem k obsluze.

e Zarizeni mohou pouzivat déti od 8 let, osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostatec¢nymi zkuSsenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpec¢ném pouzivani
produktu a rozuméji souvisejicim nebezpecim.

¢ Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si se spotfebicem nebudou hrat.

« Ci$téni a uZivatelem provedenou Udribu nesméji provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod dohledem.
 Skladujte spotfebic a sitovy kabel mimo dosah déti mladsich 8 let.

¢ VVeskeré opravy na vyrobku smi provadét vyhradné odbornik. Nikdy se nepokousejte spottebic opravit sami.

Bezpecnostni pokyny — elektfina a teplo

¢ Pfed poutzitim se ujistéte, Ze sitové napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.

¢ Zapojte napajeci kabel do uzemnéné elektrické zasuvky.

¢ Pokud pfistroj nepouzivate, vytahnéte jeho zdstrcku ze zdsuvky.

e Zastréku ze zasuvky vytahujte zdsadné tahnutim za zastréku, ne za sitovy kabel.

¢ Pravidelné kontrolujte napajeci kabel, abyste se ujistili, Ze neni poskozeny. Nepouzivejte zatizeni, pokud je napdjeci
kabel poSkozen. Pokud je napdjeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, jeho prodejcem nebo podobné
kvalifikovanym odbornikem, aby se pfedeslo nebezpedi.

¢ Pfi pouzivani prodluzovaciho kabelu vzdy dbejte na to, aby byl zcela rozvinuty.

¢ Pouzivejte vyhradné schvalené prodluzovaci kabely.

¢ Davejte pozor, abyste nezakopli o sitovy kabel nebo prodluzovaci kabel.

e Zajistéte, aby se zafizeni a napajeci kabel nedostaly do kontaktu se zdroji tepla, jako je horkd plotna nebo otevieny
ohen.

* Zajistéte, aby se spinace, napajeci kabel a sitova zastrcka nedostaly do kontaktu s vodou.

Ve ré

Bezpecnostni pokyny - BEhem pouzivani

¢ Nikdy nepouzivejte zafizeni v mistnostech s vysokou vlhkosti vzduchu.

¢ Postavte zafizeni na podlahu a ujistéte se, Ze podklad je rovny.

* Dbejte na to, abyste se zafizeni, napdjeciho kabelu a sitové zastrcky dotykali pouze suchyma rukama.

e Zajistéte, aby se Zadné predméty nemohly dostat do kontaktu s lopatkami ventilatoru.

¢ \/ypnéte zatizeni a vytahnéte zastrcku ze zasuvky, pokud béhem pouZivani dojde k poruse, pfed ¢isténim nebo po
pouziti pfed uloZenim.

¢ Pokud zafizeni spadne do vody, okamZité vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Pristroj jiz nepouzivejte.

* Neponofujte zafizeni, sitovou zastréku ani sitovy kabel do vody ani jinych kapalin.

Pouzivani — pred prvnim pouzitim

Vyjméte spotrebic z obalu.



Pouzivani — Obecné

PFistroj je urcen pouze pro soukromé a nekomercni pouziti.

. Ochrannd mfizka

. Lopatky ventilatoru

. Kryt motoru

. Tlacitko pro funkci otacéeni

. Regulator rychlosti

. Upevnovaci Sroub pro hlavici ventilatoru
. Ovladac pro nastaveni sklonu

. Napajeci kabel a zastrcka
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. Aretace vysky
10. Teleskopicka ty¢

MONTAZ - Stojan

1. Odstrante Sroub ve tvaru L a malou stfibrnou
kovovou podlozku z konce tyce.
2. Vlozte ty¢ do stojanu a

prilozte malou stfibrnou kovovou podlozku ke spodni ¢asti podstavce.

3. VSechny dily upevnéte pomoci Sroubu ve tvaru L.
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Figure 1




MONTAZ - Hlavice ventilatoru

Figure 3
Assembling the fan

1. Uvolnéte 4 Srouby (A) (viz obrazek 3) a podlozky (B) a (C) z krytu motoru.

2. Nasadte zadni ochrannou mfizku (s rukojeti) (D) na htidel motoru a dbejte pfitom na to, aby rukojet byla nahore.
3. Zadni ochrannou mfizku pfipevnéte ¢tyfmi Srouby (A). Dbejte na to, aby podlozky (B) a (C) byly umistény tak, jak je
znazornéno na obrdazku.

4. Nasadte lopatky ventilatoru (E) na htidel a utahnéte Sroub.

5. Pfipevnéte predni ochrannou mfizku (F) k zadni ochranné mfizce.

6. Prostrcéte Sroub otvorem (H) ve spodni ¢asti pfedni a zadni ochranné mftizky a Sroub utahnéte.

7. Zavrete svorky (l) a (G) pfes okraj obou polovin ochranné mfizky.

8. Odstranite upeviovaci Sroub ventilatorové hlavice a oto¢ny knoflik.

9. Uvolnéte regulator pro nastaveni sklonu a zajistovaci sroub tak, aby bylo mozné nasadit spojovaci dil na kryt motoru
na podstavec.

10. Provedte upeviiovaci Sroub spojovacim dilem na krytu motoru a podstavcem a utdhnéte otoény knoflik.

11. Zasurite zajistovaci Sroub do pfislusného otvoru v podstavci.

12. PouZijte ovladac pro nastaveni sklonu. Pro tento Ucel je ve stojanu vyhrazen hluboky otvor.

Figure 4
Fitting the fan on the stand




Pouzivani — Obecné

1. PoloZte zafizeni na podlahu a ujistéte se, Ze podklad je rovny.
2. Nastavte pozadovanou vysku uvolnénim aretace vysky proti sméru hodinovych rucicek. Po nastaveni vysky utahnéte
aretaci vysky ota¢enim ve sméru hodinovych rucicek.

Figure 5
Loosening the height lock to adjust the height of the stand

3. Nastavte poZadovany uhel sklonu. Jsou k dispozici nasledujici nastaveni:

a. Horizontalni (poloha a) nebo mirné doll sklonény (poloha b) proud vzduchu: Naklonte hlavici ventilatoru do
pozadovaného uhlu.

b. Funkce otaceni s rozsahem otdceni 90°, zleva doprava: Tim je proud vzduchu zachycen na velké ploSe. K tomu
stisknéte tlacitko pro funkci otaceni na krytu motoru az na doraz.

c¢. Kontinualni proudéni vzduchu v jednom sméru: Tim se proud vzduchu soustfedi na mensi plochu. Vytdhnéte
tlacitko pro funkci otaceni, dokud neuslysite cvaknuti.

Figure 6
Tilting the fan

4. Zapojte zastrcku do zasuvky.

5. Zapnéte zafizeni nastavenim regulatoru rychlosti na jednu ze tfi Grovni.
a. Uroven I: nizka rychlost.
b. Uroven Il: stiedni rychlost.
c. Urover lII: vysokd rychlost.



6. Vypnéte zafizeni nastavenim regulatoru rychlosti do polohy ,0“.

Figure 7
Operating the fan

TECHNICKE UDAJE

Jmenovity vykon 220-240 V sttidavy proud, 50 - 60 Hz, 50 W

Ve vypnutém stavu ow

Spotieba elektrické energie: 14,75 KWh/a

Klasifikace, montdz a pouziti Samostatné stojici a pouze pro domdci pouziti v interiéru
Pripojeni k elektrické siti pevné pfipojeny napdjeci kabel s napajeci zastrckou

Ochranna tfida  proti  Uderu

1. trida
elektrickym proudem
Rychlost ventildtoru 3 rychlosti s funkci otaceni
Akusticky vykon ventilatoru: <63,91 dBA
Maximalni proud 65,77 m 3/min
Maximalni rychlost proudéni
3,73 m/s
vzduchu
Délka sitového kabelu 1,7m

Cisténi a udriba

Casem se miiZze mezi paprsky ochranné mfizky a na lopatkdach ventilatoru usazovat prach. Nejprve se pokuste prach
odstranit kartd¢em nebo vysavacem. Pokud se timto zplsobem nepodafi prach zcela odstranit, Ize ventilator pro
dlkladnéjsi ¢isténi také demontovat:

1. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

2. Uvolnéte $roub na spodni strané ochranné mfizky pomoci malého kfizového $roubovaku. Sroub na zadni strané
ochranné mfizky pfidrzte tak, aby se neotacel.

3. Sejméte predni polovinu ochranné mfizky.

4. Pevné drzte lopatky ventilatoru, aby se neotéadely, a malym kfizovym Sroubovakem uvolnéte zajistovaci Sroub.
Sejméte lopatky ventilatoru z htidele.

5. Pomoci kfiZového Sroubovaku povolte Srouby na krytu motoru a poté kryt sejméte.

6. Odstranéné soucdsti a podstavec ocistéte vihkym hadfikem a peclivé osuste suchym hadfikem.

7. Kryt motoru Cistéte pouze suchym hadrikem.



DULEZITE!

» Pred CiSténim se ujistéte, Ze je zafizeni odpojeno od napajeciho zdroje.

e K Cisténi zafizeni nikdy nepouzivejte Ziravé nebo abrazivni Cistici prostfedky ani ostré predméty (napf. noze nebo tvrdé
kartace).

¢ Ddvejte pozor, abyste se nepofezali o ostré hrany lopatek ventildtoru.

LIKVIDACE
Recyklujte prosim staré elektrospottebice. Dodrzujte mistni pfedpisy pro spravnou likvidaci starych
elektronickych zatizeni.

Radna likvidace vyrobku

Tento symbol znamen3, Ze vyrobek nesmi byt v Evropské unii likvidovan spole¢né s
béZnym odpadem. Sprdvna likvidace vyrobku slouZi k trvalé recyklaci surovin a brani
moznym Ujmam na Zivotnim prostiedi a lidském zdravi. Vyrobek odevzdejte na
sbérném misté nebo jej vratte prodejci, u kterého byl zakoupen. Ten jej zlikviduje
zplUsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.
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VARNING!_

¢ Faror for barn och personer med funktionsnedsattning: Barn och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga maste 6vervakas av en vuxen person under installation, drift, rengoring och underhall av denna produkt. Barn
maste hallas under uppsikt for att sdkerstélla att de inte leker med apparaten, dess komponenter eller
forpackningsmaterialet.

Sdkerhetsanvisningar — allmant

¢ Vanligen las denna bruksanvisning noggrant och forvara den for framtida behov.

¢ Anvand endast apparaten i enlighet med denna bruksanvisning.

* Apparaten far bara anvandas av barn fran atta ar samt personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga
eller personer som saknar erfarenhet och kunskap under uppsikt av vuxen som kan informera om hur den anvands
sakert samt eventuella risker.

¢ Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

¢ Endast barn aldre dn 8 ar och under uppsikt av en vuxen person far rengéra eller serva denna produkt.

¢ Forvara apparaten och kabeln utom rackhall for barn under 8 ar.

* Samtliga reparationer far endast genomféras av en elektriker. Forsok aldrig att reparera apparaten sjélv.

Sdkerhetsanvisningar — elektricitet och varme

* Kontrollera fére anvandning att natspanningen dverensstammer med den spanning som anges pa typskylten.

e Satt in stickproppen i ett jordat eluttaget.

¢ Dra ut stickproppen ur eluttaget nar den elektriska apparaten inte anvands.

¢ Dra ut stickproppen ur eluttaget genom att dra i stickproppen och inte i sjalva kabeln.

» Kontrollera kabeln regelbundet sa att den inte &r skadad. Anvand inte enheten om kabeln &r skadad. Om kabeln &r
skadad maste den bytas av tillverkaren, aterforsaljare eller annan kvalificerad, behorig personal for att undvika faror.
¢ Nar du anvander en forlangningskabel ska du alltid se till att den ar helt utrullad.

¢ Anvand endast godkdnda forlangningskablar.

» Var forsiktig sa att du inte snubblar 6ver nat- eller forlangningskablar.

e Se till att apparaten och kabeln inte kommer i kontakt med varmekallor, t.ex. en varm spis eller 6ppen eld.

e Se till att strombrytaren, kabeln och stickproppen inte kommer i kontakt med vatten.

Sdkerhetsanvisningar — under anvandning

¢ Anvand aldrig apparaten i rum med hog luftfuktighet.

o Stall apparaten pa golvet och se till att underlaget ar plant.

¢ Se till att du endast vidror apparaten, kabeln och stickproppen med torra hander.

¢ Se till att inga foremal kan komma i kontakt med flaktbladen.

¢ Stang av apparaten och dra ut stickproppen ur eluttaget om den inte fungerar som den ska under anvandning och
innan du rengor den eller staller undan den for forvaring efter anvandning.

¢ Om apparaten hamnar i vatten ska du omedelbart dra ut stickproppen ur eluttaget. Anvand inte apparaten.

¢ Sank inte ner apparaten, stickproppen eller kabeln i vatten eller andra vatskor.

Anvandning - fore forsta anvandning

Ta ut apparaten ur férpackningen.



Anvandning — allmant

Denna apparat ar endast avsedd for anvandning i hemmet och inte for kommersiellt bruk.

. Skyddsgaller

. Flaktblad

. Motorhdlje

. Oscilleringsknapp

. Hastighetsreglage

. Fastskruv for flakthuvud

. Vred for lutningsjustering
. Kabel och stickpropp

. Hojdfixering
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10. Teleskopstang

Figure 1

MONTERING - stativ
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1. Ta bort den L-formade skruven och den lilla silverfargade

)BE)

metallskivan fran dnden av stangen.
2. FoOrinstangen i basen och B

placera den lilla silverfargade metallskivan langst ned pa basen.
3. Fast alla delar med den L-formade skruven.




MONTERING - flakthuvud

Figure 3
Assembling the fan

. Lossa de 4 skruvarna (A) (se bild 3) och brickorna (B) och (C) fran motorhdljet.

. Placera det bakre skyddsgallret (med handtag) (D) pa motoraxeln och se till att handtaget ar hogst upp.

. Fast det bakre skyddsgallret med fyra skruvar (A). Se till att brickorna (B) och (C) ar placerade enligt bilden.

. Placera flaktbladen (E) pa axeln och dra at skruven.

. Satt fast det framre skyddsgallret (F) pa det bakre skyddsgallret.

. For in en skruv genom 6ppningen (H) pa undersidan av det fraimre och bakre skyddsgallret och dra at skruven.
. Stang klamféastena (1) och (G) 6ver kanten pa bada skyddsgallerhalvorna.

. Ta bort fastskruven for flakthuvudet och vridknappen.

. Lossa pa vredet for lutningsjustering och lasskruven sa att motorholjets kopplingsstycke kan placeras pa stativet.
10. For in fastskruven genom kopplingsstycket pa motorhdljet och genom stativet och dra at vridknappen.

11. For in lasskruven i lamplig 6ppning i stativet.

12. Satt i vredet for lutningsjustering. Den djupa 6ppningen i basen ar avsedd for detta.
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Figure 4
Fitting the fan on the stand




Anvandning — allmant

1. Stall apparaten pa golvet och se till att underlaget ar plant.

2. Stéll in 6nskad hojd genom att lossa hojdfixeringen moturs. Nar héjden har stéllts in vrider du hojdfixeringen medurs
for att dra at.

Figure 5
Loosening the height lock to adjust the height of the stand

3. Stall in 6nskad lutningsvinkel. Foljande installningar ar mojliga:

a. Horisontellt (position a) eller l1att nedatlutande (position b) luftflode: For att gora detta lutar du flakthuvudet till
onskad vinkel.

b. Oscillering med ett svangomrade pa 90°, fran vanster till hoger: Detta innebar att en stor yta tacks av luftflodet. For
att gora detta trycker du in oscilleringsknappen pa motorhdljet hela vagen in.

c. Kontinuerligt luftflode i en riktning: Detta gor att luftflodet koncentreras till en mindre yta. Dra ut
oscilleringsknappen tills du hor ett klick.

Figure 6
Tilting the fan

4. Satt in stickproppen i eluttaget.

5. Sla pa apparaten genom att stélla in hastighetsvredet pa en av de tre nivaerna.
a. Niva I: 1ag hastighet.
b. Niva Il: medelhastighet.
c. Niva lll: hog hastighet.



6. Stang av apparaten genom att stalla hastighetsvredet i lage "0".

Figure 7
Operating the fan

TEKNISKA DATA

Markstrom 220-240 V vaxelstrom, 50-60 Hz, 50 W
Nar den ar avstangd ow
Elférbrukning 14,75 KWh/a

a::/a;s::i:rgmg' struktur och Fristaende och endast avsedd for hushallsbruk inomhus
Strémanslutning Fast ansluten kabel med stickpropp
Skyddsklass mot elektriska stotar Klass |
Flakthastigheter 3 hastighetsnivaer med oscillering
Flaktens ljudeffektniva <63,91 dBA
Maximalt volymflode 65,77 m3/min
Maximal lufthastighet 3,73 m/s
Kabellangd 1,7m

Rengoring och skotsel

Med tiden kan damm samlas mellan skyddsgallrets ekrar och pa flaktbladen. Férsok forst att ta bort damm med en
borste eller dammsugare. Om dammet inte kan avlagsnas helt pa detta satt kan flakten ocksa demonteras fér en mer
noggrann rengoring:

1. Dra ut stickproppen ur eluttaget.

2. Lossa skruven pa undersidan av skyddsgallret med en liten stjarnskruvmejsel. Hall i skruven pa baksidan av
skyddsgallret sa att den inte kan vridas.

3. Ta bort den framre halvan av skyddsgallret.

4. Hall flaktbladen stadigt sa att de inte roterar och lossa lasskruven med en liten stjarnskruvmejsel. Ta bort flaktbladen
fran axeln.

5. Lossa skruvarna pa motorholjet med en stjarnskruvmejsel och ta sedan bort huset.

6. Rengor de borttagna bestandsdelarna och sockeln med en fuktig trasa. Torka sedan forsiktigt med en torr trasa.

7. Rengdr motorhoéljet endast med en torr trasa.



OBS!
o Se till att apparaten ar frankopplad fran elnatet innan du rengor den.
¢ Anvand aldrig fratande eller slipande rengéringsmedel eller vassa objekt (t.ex. en kniv eller harda borstar) vid

rengoring av apparaten.
¢ Var forsiktig sa att du inte skar dig pa flaktbladens vassa kanter.

AVFALLSHANTERING
Vanligen atervinn dina uttjanta elektriska apparater. Observera lokala bestammelser for korrekt

avfallshantering av uttjanta elektriska apparater.

Ordentlig avfallshantering

Denna beteckning visar att produkten inte far hanteras som vanliga hushallssopor inom
EU. En korrekt avfallshantering av denna produkt tjanar en hallbar atervinning av
materialet och forhindrar eventuell skada for miljon och manniskans halsa.
Avfallshantera produkten pa en atervinningsstation eller [amna tillbaka den till
aterforsaljaren dar den kdptes. De kan gora sig av med den pa ett miljovanligt satt.
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Kovovy stojanovy ventilator (16")

MODEL: 88280016 (FD-40M)

PRED POUZITIM VENTILATORA SI DOKLADNE PRECITAJTE TENTO NAVOD NA POUZITIE.
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VAROVANIE!

¢ Hrozi nebezpecenstvo pre deti a osoby so zdravotnym postihnutim: Pocas instalacie, pouZivania, Cistenia a udrzby
tohto ventiladtora musia byt deti a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami pod
dohladom dospelej osoby. Je potrebné zabezpecit, aby sa deti s ventilatorom, jeho jednotlivymi komponentmi ani s
obalovym materidlom nehrali.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

» Dokladne si precitajte tento navod na poutzitie a odloZte si ho, aby ste si ho mohli v pripade potreby opat precitat.

¢ Pouzivajte ventildtor len v sulade s tymto ndvodom na poutzitie.

 Ventilator mdzu pouzivat deti starSie ako osem rokov a osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, ked st pod dohladom alebo boli pouéené o jeho bezpe¢nom
pouzivani a rozumeju moznym rizikam.

¢ Deti musia byt pod dohladom, aby sa s ventilatorom nehrali.

« Cistenie a pouzivatelskd tdribu mozu vykonavat len deti starsie ako osem rokov a pod dohladom.

¢ Ventilator a napdjaci kdbel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako osem rokov.

» Akékolvek opravy ventildtora smie vykonavat len elektrikar. Preto sa ho nikdy nepokusajte opravovat sami.

Bezpecnostné pokyny pri pouzivani elektrickych zariadeni a manipulacii so zdrojmi tepla

 Pred poufzitim sa uistite, Ze sietové napatie zodpoveda napéatiu uvedenému na typovom Stitku.

¢ Zapojte zastrcku do uzemnenej zasuvky.

e Ked' ventilator nepouZivate, vidy vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky.

¢ Ventilator neodpdéjajte tahanim za napajaci kabel, ale za zastrcku.

¢ Pravidelne kontrolujte napajaci kdbel a uistite sa, zZe nie je poSkodeny. Ked' zistite akékolvek poskodenie, ventilator
prestarite pouzivat. V pripade poskodenia napajacieho kabla méze jeho vymenu z bezpeénostnych dévodov vykonat len
vyrobca, jeho distribuény partner alebo podobne kvalifikovany odbornik.

¢ Pri pouzivani predlzovacieho kabla vzdy dbajte na to, aby bol Uplne rozvinuty.

¢ Pouzivajte len schvalené predlZovacie kable.

¢ Davajte pozor, aby ste nezakopli o napajaci alebo predlZovaci kdbel.

e Uistite sa, Ze ventildtor a napajaci kabel nepridu do kontaktu so zdrojmi tepla, ako su horuca rdra alebo otvoreny
ohen.

e Uistite sa, Ze vypinac, napdjaci kabel a zastréka nepridu do kontaktu s vodou.

Bezpecnostné pokyny pocas pouzivania

 Nikdy nepouZzivajte ventilator v miestnostiach s vysokou vlihkostou.

¢ Postavte ventilator na podlahu a uistite sa, Ze podklad je rovny.

¢ Dbajte na to, aby ste sa ventildtora, napdjacieho kabla a zastréky dotykali len suchymi rukami.

e Uistite sa, Ze Ziadne predmety nemozu prist do kontaktu s lopatkami ventilatora.

¢ V/ypnite ventilator a vytiahnite zastrcku zo zdsuvky, ked sa pocas pouZzivania vyskytne porucha, pred Cistenim alebo po
pouziti, ked ho uschovate.

¢ Ked' ventilator spadne do vody, ihned vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky a uz ho dalej nepouzivajte.

¢ Nepondrajte ventilator, zastr¢ku ani napajaci kabel do vody ani inych tekutin.

Ndavod na pouzitie — pred prvym pouzitim

Vyberte ventilator z obalu.



VSeobecné informacie o pouzivani

Ventilator nie je uréeny na komercné ucely, ale len na pouzivanie v domacnosti.

. ochranna mriezka

. vrtula ventilatora

. kryt motora

. tlacidlo vykyvnej funkcie

. regulator rychlosti

. upeviovacia skrutka na hlavu ventilatora
. regulator nastavenia sklonu

. napajaci kabel a zastrcka
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. regulator nastavenia vysky
10. teleskopicka ty¢

Figure 1

Montaz podstavca
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1. Odstrante skrutku v tvare L a malu striebornu

)BE)

kovovu podloZku z konca tyce.

2. Vlozte ty¢ do podstavca a B
umiestnite malu striebornu kovovu podlozku pod podstavec.

3. VSetky Casti upevnite skrutkou v tvare L.




Montaz hlavy ventilatora

Figure 3
Assembling the fan D E

1. Odstrante styri skrutky (A) (obr. 3) a podlozky (B) a (C) z krytu motora.

2. Nasadte zadnu ochrannt mriezku (s rukovatou) (D) na hriadel' motora tak, aby bola rukovét orientovana smerom
nahor.

3. Upevnite zadnu ochrannu mriezku Styrmi skrutkami (A). Dbajte na to, aby ste podlozky (B) a (C) umiestnili tak, ako je
to zndzornené na obrazku.

4. Nasadte lopatky ventilatora (E) na hriadel a utiahnite skrutku.

5. Pripevnite prednd ochrannt mriezku (F) k zadnej ochranné mriezke.

6. Vlozte skrutku do otvoru (H) na spodnej strane prednej a zadnej ochrannej mriezky a utiahnite skrutku.

7. Uzavrite upinacie prvky (l) a (G) nad okrajom oboch polovic ochrannych mriezok.

8. Odstrante upeviovaciu skrutku na hlave ventilatora a oto¢ny regulator.

9. Uvolnite regulator nastavenia sklonu a zaistovaciu skrutku tak, aby bolo mozné umiestnit spojovaci diel na kryte
motora na podstavec.

10. Prevlecte zaistovaciu skrutku cez spojovaci diel na kryte motora a podstavec a utiahnite oto¢ny regulator.

11. Vlozte zaistovaciu skrutku do prislusného otvoru v podstavci.

12. VloZte reguldtor nastavenia sklonu do podstavca, v ktorom je na tento ucel k dispozicii hlboky otvor.

Figure 4
Fitting the fan on the stand




VSeobecné informacie o pouzivani

1. Postavte ventilator na podlahu a uistite sa, Ze podklad je rovny.
2. PoZadovanu vysku nastavte uvolnenim regulatora nastavenia vysky proti smeru hodinovych ruciciek a po zvoleni
spravnej vysky ho zaistite oto¢enim v smere hodinovych ruciciek.

Figure 5
Loosening the height lock to adjust the height of the stand

3. Nastavte uhol sklonu ventilatora podla jednej z nasledujucich mozZnosti:

a) smer prudenia vzduchu [horizontalne (a) alebo s jemnym sklonom (b)] — naklorite hlavu ventilatora do
pozadovaného uhla;

b) funkcia otacania (rozsah 90° zfava doprava) — na pokrytie vdcsej plochy stlacte tlacidlo funkcie otacania na kryte
motora Uplne dovnutra;

c) nepretrzité pradenie vzduchu v jednom smere — na sustredenie pradu vzduchu na mensiu plochu vytiahnite tladidlo
funkcie otacania; ked' zaznie cvaknutie, znamena to, ze je tlaidlo spravne vytiahnuté.

Figure 6
Tilting the fan

4. Zapojte zastrcku do zasuvky.

5. Zapnite ventilator nastavenim reguldtora rychlosti na jednu z troch drovni:
a) uroven I: nizka rychlost,
b) droven Il: stredne vysoka rychlost,
c) droven Ill: vysoka rychlost.



6. Vypnite ventilator nastavenim regulatora rychlosti do polohy ,0“.

Figure 7
Operating the fan

TECHNICKE UDAJE

Menovity vykon 220 — 240V striedavy prud, 50 — 60 Hz, 50 W

Vypnuty ventilator ow

Spotreba energie 14,75 KWh/a

Klasifikacia: zloZenie a pouzitie samostatne stojaci ventilator, ur¢eny len domace poutzitie v interiéri
Napajanie napevno pripojeny napajaci kabel so zastrckou

Trieda  ochrany proti  Urazu |
elektrickym pridom

Rychlost ventildtora 3 rychlostné stupne s vykyvnou funkciou
Hladina akustického vykonu
[ <63,91 dBA
ventildtora
Maximalny objemovy prietok 65,77 m3*/min
Maximalna rychlost vzduchu 3,73 m/s
Di7ka napajacieho kabla 1,7m

Cistenie a udriba

V priebehu pouzivania sa medzi lamelami ochranného krytu aj na lopatkach ventilatora moéze hromadit prach. Najskor sa
pokuste prach odstranit kefou alebo vysavacom. Ked' sa prach tymto sp6sobom neda Uplne odstranit, ventilator je
mozné rozobrat a dokladnejsie vycistit:

1. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

2. Malym krizovym skrutkova¢om uvolnite skrutku na spodnej strane ochrannej mriezky. Zaroven pridrzte skrutku na
zadnej strane ochrannej mriezky, aby sa neotacala.

3. Odstrante prednu polovicu ochrannej mriezky.

4. Drzte lopatky ventilatora, aby sa neotacali, a pomocou malého krizového skrutkovacéa uvolnite zaistovaciu skrutku.
Nasledne odstrante lopatky ventilatora z hriadela.

5. Pomocou krizového skrutkovaca uvolnite skrutky na kryte motorceka a potom kryt odstrarite.

6. Odstranené komponenty a podstavec vycistite vihkou handri¢ckou a dékladne vysuste suchou handrickou.

7. Kryt motora Cistite len suchou handrickou.

DOLEZITE!



¢ Pred Cistenim ventilatora sa uistite, Ze je odpojeny od napajania.
¢ Na Cistenie ventilatora nikdy nepouZivajte Zieravé alebo abrazivne Cistiace prostriedky ani ostré predmety (napr. noze
alebo tvrdé kefy).

¢ Davajte pozor, aby ste sa neporezali o ostré hrany lopatiek ventilatora.

LIKVIDACIA

Recyklujte svoje staré elektrické zariadenia a dodrZiavajte pritom miestne predpisy tykajuce sa spravne;j
likvidacie elektronickych zariadeni.

Sprdvna likvidacia vyrobku

Tento symbol znamena, Ze vyrobok nesmie byt v Eurépskej unii likvidovany spolu s
beznym domdcim odpadom. Spravnou likvidaciou tohto vyrobku podporujete
recyklaciu a opatovné vyuZivanie surovin a zabranujete potencidlnym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Vyrobok odovzdajte na zbernom
mieste alebo ho vratte predajcovi, u ktorého ste si ho zakupili, aby ho ekologicky
zlikvidoval.
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OPOZORILO!

¢ Nevarnosti za otroke in osebe s posebnimi potrebami: Otroci in osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi
sposobnostmi morajo biti med instalacijo, delovanjem ter ciS¢enjem in vzdrZzevanjem tega izdelka pod nadzorom odrasle
osebe. Otroci morajo biti pod nadzorom, da se s tem zagotovi, da se ne igrajo z napravo, njenimi sestavnimi deli ali
embalaZo.

Varnostni napotki — splosno

* Pozorno preberite ta navodila in jih shranite za poznejSo uporabo.

¢ Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu s temi navodili za uporabo.

Otroci, starejsi od 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem lahko uporabljajo to napravo, ¢e so pod nadzorom ali ¢e so dobili napotke za varno uporabo
izdelka ter razumeli s tem povezane nevarnosti.

¢ Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali.

« Ci$¢enja in vzdrzevanja, ki ga lahko izvede uporabnik, ne smejo opravljati otroci, razen ¢e so starej$i od 8 let in pod
nadzorom.

¢ Napravo in njen priklju¢ni kabel shranjujte izven dosega otrok, mlajsih od 8 let.

¢ V/sa popravila na napravi lahko opravlja samo usposobljen elektri¢ar. Naprave nikoli ne poskusite popraviti sami.

Varnostna opozorila — elektri¢ni tok in vrocina

¢ Pred uporabo preverite, ali se napetost elektricnega omrezja ujema z napetostjo, ki je navedena na tipski tablici.
¢ Vtic prikljucite v ozemljeno stensko vticnico.

¢ Vedno izvlecite vti¢ iz vti¢nice, Ce naprave ne boste uporabljali.

¢ Vti¢ vedno izvlecite iz vticnice tako, da povlecete za vti¢ in ne za kabel.

« Redno preverjajte kabel, da se prepricate, da ni poskodovan. Ne uporabljajte naprave, ¢e je kabel poskodovan. Ce je
kabel poSkodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov distributer ali na podoben nacin usposobljeno strokovno
osebje, da se preprecijo nevarnosti.

¢ Pri uporabi podaljska vedno pazite, da je v celoti odvit.

¢ Uporabite izkljuéno odobrene podaljske.

e Pazite, da se ne spotaknete ob priklju¢ni kabel naprave ali podaljsek.

¢ Prepricajte se, da naprava in kabel ne moreta priti v stik z viri toplote, kot sta vro¢ stedilnik ali odprt plamen.

¢ Prepricajte se, da stikalo, kabel in vti¢ ne pridejo v stik z vodo.

Varnostna opozorila — med uporabo

¢ Naprave nikoli ne uporabite v prostorih z visoko vlaznostjo zraka.

¢ Postavite napravo na tla in pazite, da je podlaga ravna.

¢ Pazite, da se naprave, kabla in vti¢a dotikate le s suhimi rokami.

¢ Prepricajte se, da predmeti ne morejo priti v stik z lopaticami ventilatorja.

¢ Izklopite napravo in izvlecite vtic iz vti¢nice, ¢e naprava med uporabo kaZze znake motenj in preden jo odistite ali
preden jo po koncani uporabi pospravite.

« Ce naprava pade v vodo, takoj izvlecite vti¢ iz vti¢nice. Naprave ne uporabljajte vec.

* Naprave ali vtica ali kabla ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

Uporaba — pred prvo uporabo

Napravo vzemite iz embalaze.



Uporaba - splosno

Naprava je primerna samo za uporabo v gospodinjstvu in ni namenjena komercialni uporabi.

. Zascitna resetka

. Lopatice ventilatorja

. Ohisje motorja

. Gumb za funkcijo obracanja

. Regulator hitrosti

. Pritrdilni vijak za glavo ventilatorja
. Regulator za nastavitev nagiba

. Kabel in vti¢
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. Fiksiranje viSine
10. Teleskopska palica

Figure 1

MONTAZA stojala
2
]
1. Odstranite vijak v obliki ¢rke L in malo srebrno E §-~
kovinsko plosco s spodnjega konca droga.

2. Vstavite drog v podnozje in B
namestite malo kovinsko plosco srebrne barve na spodnjo stran podnoZja.
3. Pritrdite vse dele z vijakom v obliki ¢rke L.




MONTAZA glave ventilatorja

Figure 3
Assembling the fan

. Odstranite 4 vijake (A) (glejte sliko 3) ter podlozke (B) in (C) z ohisja motorja.

. Namestite zadnjo zascitno resetko (z rocajem) na gred motorja in pri tem pazite, da se rocaj nahaja zgoraj.

. Pritrdite zadnjo zascitno reSetko s Stirimi vijaki (A). Pazite, da namestite podlozke (B) in (C), kot je prikazano na sliki.
. Namestite lopatice ventilatorja (E) na gred in zategnite vijak.

. Pritrdite sprednjo zascitno resetko (F) na zadnjo zascitno resetko.

. Vstavite vijak skozi odprtino (H) na spodniji strani sprednje in zadnje zascitne resetke in zategnite vijak.

. Zapnite zaponki (1) in (G) nad robom obeh polovic zas¢itne resetke.

. Odstranite pritrdilni vijak za glavo ventilatorja in vrtljivi gumb.
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. Zrahljajte regulator za nastavitev nagiba in zaporni vijak v zadostni meri, da boste lahko vezni element na ohisju
motorja namestili na stojalo.

10. Vstavite pritrdilni vijak skozi vezni element na ohisju motorja ter skozi stojalo in zategnite vrtljivi gumb.

11. Vstavite zaporni vijak v ustrezno odprtino na stojalu.

12. Vstavite regulator za nastavitev nagiba. Za tega je predvidena globoka odprtina na stojalu.

Figure 4
Fitting the fan on the stand




Uporaba - splosno

1. Postavite napravo na tla in pazite, da je podlaga ravna.
2. Nastavite Zeleno visino tako, da fiksiranje visine zrahljate v nasprotni smeri urinega kazalca. Ko je visina nastavljena,
zasukajte fiksiranje visine v smeri urinega kazalca.

Figure 5
Loosening the height lock to adjust the height of the stand

3. Nastavite zeleni kot nagiba. Mogoce so naslednje nastavitve:

a. Vodoraven (polozZaj a) ali na rahlo navzdol nagnjen (poloZaj b) zracni tok: Nagnite glavo ventilatorja pod Zelenim
kotom.

b. Funkcija obracanja z obmocjem obracanja 90°, od leve proti desni: Tako zraéni tok zajame veliko povrsSino. Za to
funkcijo potisnite gumb za funkcijo obracanja na ohisju motorja povsem navznoter.

c. Neprekinjen zracni tok v eni smeri: Tako se zrac¢ni tok skoncentrira na manjse obmocje. Vlecite gumb za funkcijo
obracanja navzven, dokler ne zaslisite »klika«.

Figure 6
Tilting the fan

4. Vtic prikljucite v vti€nico.

5. Napravo vklopite tako, da regulator za hitrost nastavite na eno od treh stopen;.
a. Stopnija I: nizka hitrost.
b. Stopnja IlI: srednja hitrost.
c. Stopnja lll: visoka hitrost.



6. Napravo izklopite tako, da regulator hitrosti nastavite na poloZaj »0«.

Figure 7
Operating the fan

TEHNICNI PODATKI

Nazivha moc¢ 220-240V AC, 50-60 Hz, 50 W
V izklopljenem stanju ow
Poraba elektricne energije 14,75 kWh/a

L . Izdelek lahko stoji prosto v prostoru in je primeren le za uporabo v
Klasifikacija, sestava in uporaba o B )
gospodinjstvu v notranjih prostorih

Prikljucitev na elektriko fiksni napajalni kabel z omreznim vticem
Razred zascite pred elektricnim
udarom razred |
Hitrosti ventilatorja 3 stopnje hitrosti s funkcijo obracanja
Raven mocdi zvoka ventilatorja <63,91 dBA
Maksimalni volumenski tok 65,77 m3/min
Maksimalna hitrost zraka 3,73 m/s
DolZina priklju¢nega kabla 1,7m

Ciséenje in nega

Tekom Casa se lahko med preckami zascitne reSetke ter na lopaticah ventilatorja nabere prah. Najprej poskusite prah
odstraniti s $¢etko ali sesalnikom. Ce prahu na ta nacin niste mogli v celoti odstraniti, lahko ventilator za temeljitejse
¢is€enje tudi razstavite:

1. Izvlecite vti€ iz vticnice.

2. Zrahljajte vijak na spodniji strani zascitne reSetke z majhnim kriznim izvijacéem. Pri tem trdno drZite vijak na zadnji
strani zascitne resetke, da se ta ne bo mogel sukati.

3. Snemite sprednjo polovico zascitne reSetke.

4. Trdno drzite lopatice ventilatorja, da se ne bodo sukale, in z majhnim kriznim izvijaCem zrahljajte pritrdilni vijak.
Snemite lopatice ventilatorja z gredi.

5. Odvijte vijake na ohisju motorja s pomocjo kriznega izvijaca in nato odstranite ohisje.

6. Ocistite odstranjene sestavne dele ter podnoZje z vlazno krpo in jih skrbno posusite s suho krpo.

7. OhiSje motorja odistite le s suho krpo.



POMEMBNO!
¢ Preden zacnete s CiS¢enjem, se prepricajte, da je naprava odklopljena iz elektricnega omrezja.

vvvvv

krtac).
¢ Pazite, da se ne ureZete na ostrih robovih lopatic ventilatorja.

ODSTRANJEVANIJE
Prosimo, reciklirajte svoje stare elektri¢ne naprave. Pri tem upoStevajte lokalne predpise za pravilno
odstranjevanje elektronskih naprav.

Pravilno odstranjevanje izdelka

Ta simbol pomeni, da tega izdelka znotraj Evropske unije ni dovoljeno odvrec¢i med
obicajne gospodinjske odpadke. Pravilno odstranjevanje tega izdelka sluZi recikliranju
materialov in preprecuje morebitno Skodo za okolje in za ¢lovesko zdravje. Izdelek
odvrzite na zbirnem mestu odpadkov ali ga vrnite prodajalcu, pri katerem ste ga kupili.
Tam ga odstranijo na okolju prijazen nacin.
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VIGYAZAT!

» Veszélyek gyermekekre és fogyatékkal élGkre nézve: A gyermekeket és a csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességl személyeket feln6ttnek kell felligyelnie a termék telepitése, lizemeltetése, tisztitdsa és karbantartasa soran.
A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatszanak a készlilékkel, annak alkatrészeivel vagy a csomagoldanyaggal.

Biztonsagi tudnivalék — Altalanos informaciok

Gondosan olvassa el ezt a hasznalati Utmutatdt és Grizze meg a késébbi hasznalathoz.

o A késziiléket kizardlag a haszndlati Gtmutatdban elGirtaknak megfelel6en haszndlja.

o A késziiléket 8 év feletti gyermekek, valamint korlatozott fizikai, érzékelési vagy mentalis képességd, illetve hianyos
tapasztalatu és tudasu személyek csak akkor hasznalhatjak, ha megfeleld személy felligyeli 6ket, vagy ha tdjékoztattak
Gket a biztonsagos hasznalatrdl és a hasznalat veszélyeirdl.

e Ugyeljen arra, hogy gyermekek biztosan ne jatszhassanak a késziilékkel.

o A tisztitast és a felhasznalé altali karbantartdst nem végezhetik gyermekek, kivéve, ha elmultak 8 évesek és
feligyelnek rajuk.

o A késziiléket és a haldzati kabelt 8 éven aluli gyermekektdl tavol tarolja.

¢ A késziiléken végrehajtandd Osszes javitasi munkalatot elektronikai szakembernek kell elvégeznie. Soha ne prébalja
meg megjavitani a késziiléket.

Biztonsagi tudnivaldk — Elektromossag és hé

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hdldzati fesziiltség megfelel a tipustablan megadott fesziiltségnek.

¢ Dugja be a haldzati csatlakozét egy foldelt konnektorba.

¢ Mindig huzza ki a halbzati csatlakozét, ha nem haszndlja a késziiléket.

¢ Mindig huzza ki a haldzati csatlakozdt a konnektorbdl Ugy, hogy a haldzati csatlakozét hizza, ne pedig a hdlozati
kabelt.

¢ Rendszeresen ellenGrizze a haldzati kdbelt, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy nincs-e sériilés rajta. Ne hasznalja a
készliléket, ha a hdldzati kdbel sériilt. Ha a hdldzati kdbel sériilt, a gyartoval, értékesitési partnerrel vagy hasonldéan
képzett szakemberrel cseréltesse ki, hogy elkeriilje a veszélyeket.

¢ A hosszabbité kabel haszndlatakor mindig ligyeljen ra, hogy az teljesen ki legyen tekerve.

¢ Csak jovahagyott hosszabbité kabeleket hasznaljon.

e Vigydzzon, nehogy megbotoljon a hdlézati vagy hosszabbité kdbelekben.

* Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék és a haldzati kdbel ne érintkezzen héforrasokkal, pl. forrd tlizhellyel vagy nyilt
l[anggal.

« Ugyeljen arra, hogy a kapcsold, a haldzati kabel és a haldzati csatlakozd ne érintkezzen vizzel.

Biztonsagi tudnivaldk - Hasznalat kozben

¢ Ne haszndlja a készliléket magas paratartalmu helyiségekben.

¢ Helyezze a késziiléket a padldra, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a feliilet vizszintes.

« Ugyeljen arra, hogy a késziiléket, a haldzati kabelt és a haldzati csatlakozdt csak széraz kézzel érintse meg.

« Ugyeljen arra, hogy semmilyen targy ne érintkezhessen a ventilator lapatjaival.

e Kapcsolja ki a késziléket, és hizza ki a haldzati csatlakozét a konnektorbdl, ha hasznalat kozben meghibasodik, illetve
mielStt hasznalat utan megtisztitja vagy elteszi.

¢ Ha a késziilék vizbe esik, azonnal huzza ki a haldzati csatlakozot a konnektorbdl. Ezutdn mar ne hasznalja a késziléket.
¢ Ne meritse a késziiléket, a haldzati csatlakozdt vagy a haldzati kabelt vizbe vagy mas folyadékba.

Hasznalat — Els6 hasznalat el6tt

Vegye ki a késziiléket a csomagolasbol.



Hasznalat — Altalanos informaciok

A késziilék kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas, ipari hasznalatra nem.

. Véd@racs

. Forgélapat

. Motoregység

. Gomb az oszcillalé funkcidhoz
. Sebességszabalyozé

. A ventildtorfej rogzit6csavarja
. D6lésszog-bedllitd

. Haldzati kabel és csatlakozd
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. Magassagrogzités
10. Teleszkopos rud

Figure 1

OSSZESZERELES - Allvany

o]

L ]

1. Tavolitsa el az L alakd csavart és a kis ezlistszind = Ef-ﬂ
fémkorongot a rud végérél. j—

2. Helyezze be a rudat a talpba és B
helyezze a kis ezlstszin(i fémkorongot a talp aljara.
3. Rogzitse az 6sszes alkatrészt az L alaku csavarral.




OSSZESZERELES - Ventilatorfej

Figure 3
Assembling the fan

1. Csavarja ki a 4 csavart (A) (lasd 3. dbra), valamint az alatéteket (B) a (C) motorhazrél.

2. Helyezze a hatso védéracsot (fogantyuval) (D) a motortengelyre, tigyelve arra, hogy a fogantyu felll legyen.

3. Rogzitse a hatso véddbracsot négy csavarral (A). Gy6z6djon meg arrdl, hogy az alatétek (B) az (C) abran lathaté mdédon
vannak elhelyezve.

4. Helyezze a ventilatorlapatokat (E) a tengelyre, és hlizza meg a csavart.

5. Csatlakoztassa az els6 védéracsot (F) a hatsé védGracshoz.

6. Helyezzen be egy csavart az elsé és a hatso védbracs alsé oldalan 1évé nyilason (H) keresztil, és hiizza meg a csavart.
7. Zarja be a rogzitGkapcsokat (I és G) a két védbracs szélén.

8. Tavolitsa el a ventilatorfej rogzit6csavarjat és a forgatdgombot.

9. Lazitsa meg a dGlésszog-bedllité gombot és a rogzit6esavart annyira, hogy a motorhazon 1évé csatlakozéelemet a
talpra lehessen helyezni.

10. Helyezze be a rogzit6csavart a motorhdzon 1évé csatlakozdn és az allvanyon keresztiil, és hizza meg a
forgatégombot.

11. Helyezze be a rogzit6csavart az allvany megfelel§ nyildsaba.

12. Helyezze be a d6lésszog-bedllitd gombot. Az allvanyon 1évé mély nyilds erre szolgal.

Figure 4
Fitting the fan on the stand




Hasznalat — Altalanos informaciok

1. Helyezze a késziléket a padldra, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a felilet vizszintes.
2. Allitsa be a kivant magassagot Ugy, hogy a magassagrogzitSt az dramutatd jarasaval ellentétes iranyba elforgatja. A
magassag beallitdsa utan a magassagrogzit6t az dramutatd jardsaval megegyez6 iranyban elforditva huzza meg.

Figure 5
Loosening the height lock to adjust the height of the stand

3. Allitsa be a kivant d6lésszoget. A kovetkezd bedllitasok lehetségesek:

a. Vizszintes (a) vagy enyhén lefelé iranyuld (b) légaramlas: Ehhez dontse a ventilatorfejet a kivant szogbe.

b. Oszcillalé funkcid 90°-os elforgatasi tartomanyban, balrél jobbra: Ezaltal a Iégdramlds nagy teriiletet fed le. Ehhez
nyomja be teljesen a motorhazon taldlhaté oszcillald funkcié gombjat.

c. Folyamatos légdramlds egy irdnyba: Ezaltal a [égaramlas kisebb teriileten koncentralddik. Huzza ki az oszcillald
funkcié gombjat, amig kattandst nem hall.

Figure 6
Tilting the fan

4, Csatlakoztassa a késziiléket a haldzathoz.

5. Kapcsolja be a késziiléket a sebességszabdlyozé harom fokozatdnak egyikére allitasaval.
a. |. fokozat: alacsony sebesség.
b. Il. fokozat: kozepes sebesség.
c. lll. fokozat: nagy sebesség.



6. Kapcsolja ki a késziiléket a sebesség-szabalyozo ,,0“ helyzetbe allitasaval.

Figure 7
Operating the fan

MUSZAKI ADATOK

Névleges teljesitmény 220-240 V véltakozé aram, 50-60 Hz, 50 W
Kikapcsolva ow
Fogyasztas 14,75 kWh/a
Tipus és alkalmassag szabadon all6 és csak beltéri haztartasi hasznalatra vald
Aramcsatlakozd rogzitett haldzati kabel haldzati csatlakozéval
Aramités  elleni  érintésvédelmi ,

osztaly I. osztaly
Ventilatorsebességek 3 sebességfokozat oszcillald funkcidval
Ventilator hangteljesitményszint <63,91 dBA
Maximalis térfogataram 65,77 m3/min
Maximalis légsebesség 3,73 m/s
Halbzati kdbel hossza 1,7m

Tisztitas és karbantartas

Id6vel por gy(ilhet 6ssze a védbracs kiill6i kozott és a ventilatorlapatokon. El6szor kefével vagy porszivéval prébdlja meg
eltavolitani a port. Ha a por igy nem tavolithatd el teljesen, a ventilator az alaposabb tisztitds érdekében szétszerelhetd:
1. Huzza ki a hdlézati csatlakozot a konnektorbdl.

2. Egy kis Phillips csavarhuizéval lazitsa meg a véddracs aljan 1évd csavart. Tartsa a csavart a véddracs hatuljan dgy, hogy
az ne forduljon el.

3. Tavolitsa el a védbracs eliilsé felét.

4. Fogja meg erdsen a ventilatorlapatokat, hogy ne forogjanak, és lazitsa meg a rogzit6csavart egy kis
csillagcsavarhuzoéval. Vegye le a ventildtorlapatokat a tengelyrél.

5. Lazitsa meg a motorhdz csavarjait egy Phillips csavarhuzdéval, majd vegye le a hazat.

6. Tisztitsa meg az eltavolitott alkatrészeket és a talpat egy nedves ronggyal, majd alaposan szaritsa meg egy szaraz

ronggyal.
7. A motorhazat csak szdraz ronggyal tisztitsa.

FONTOS!
e A tisztitas elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék nincs csatlakoztatva az aramellatashoz.



* A késziiléket soha ne tisztitsa savas vagy surolo tisztitdszerekkel vagy éles targyakkal (pl. késsel vagy kemény kefékkel).

¢ VVigyazzon, nehogy megvagja magat a ventilatorlapatok éles széleivel.

ARTALMATLANITAS
Kérjlk, hasznositsa Ujra régi elektromos késziilékeit. Kérjiik, vegye figyelembe a helyi elGirasokat az
elektronikus hulladékok megfelel6 artalmatlanitasardl.

A késziilék szabalyszer( artalmatlanitasa

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket az Eurépai Unidban nem szabad a haztartasi
szeméttel egylitt kidobni. A termék helyes artalmatlanitasa elésegiti az anyagok
Ujrafelhasznaldsat, megakaddlyozza a kdrnyezet szennyezését és az ebbdl eredd
egészségkarosodast. Artalmatlanitsa a terméket egy gydjtShelyen, vagy vigye vissza a
kereskedShoz, akitdl vasarolta. O kérnyezetbarat médon artalmatlanitja.
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UPOZORENIJE!

¢ Opasnosti za djecu i osobe s potesko¢ama: Djecu i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima mora nadzirati odrasla osoba tijekom instalacije, rada, ¢iS¢enja i odrZzavanja ovog proizvoda. Djecu treba
nadzirati kako biste osigurali da se ne igraju s uredajem, njegovim komponentama ili ambalaznim materijalom.

Sigurnosne obavijesti — Opcenito

¢ Pazljivo procitajte uputu za koristenje i spremite ju za kasniju uporabu.

¢ Koristite uredaj iskljucivo u skladu s ovom uputom za uporabu.

¢ Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva ili
znanja potrebnog za rukovanje smiju upotrebljavati ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili su dobila upute za sigurnu
upotrebu uredaja.

¢ Djecu treba nadzirati kako biste osigurali da se ne igraju s uredajem.

¢ Djeca od 8 godina smiju Cistiti i odrzavati uredaj samo ako su pod nadzorom odrasle osobe.

¢ Drzite uredaj i kabel izvan dohvata djece do 8 godina.

¢ Sve popravke uredaja mora izvrsiti iskljucivo elektricar. Ne pokusavajte sami popraviti uredaj.

Oznake obavijesti — Struja i toplina

* Prije uporabe provjerite jesu li mrezni i napon uredaja identicni.

e Stavite utika¢ u uzemljenju zidnu uticnicu.

¢ Ako ne koristite uredaj, izvucite utikac iz uti¢nice.

¢ |zvucite utikac iz uti¢nice povlacenjem utikaca, a ne kabela.

¢ Redovito provjeravajte kabel na osteéenja. Ne koristite uredaj u slucaju oStec¢enja kabela. Ako je kabel osteéen,
zamjenu mora izvrsiti proizvodac, ovlasteni servis ili slicno kvalificirana osoba kako biste izbjegli opasnosti.
e Pri koristenju produznog kabela osigurajte da je potpuno odmotan.

e Koristite iskljucivo dopusteni produzni kabel.

¢ Pazite da se ne spotaknete na mrezni ili produzni kabel.

¢ Osigurajte da uredaj i kabel ne dodu u dodir s vrué¢im Stednjakom ili otvorenim plamenom.

¢ Osigurajte da prekidac, kabel i utika¢ ne dodu u dodir s vodom.

Oznake obavijesti — Tijekom uprabe

¢ Ne koristite uredaj u prostorijama s visokom vlagom.

¢ Postavite uredaj na pod i osigurajte da je podloga ravna.

¢ Obratite pozornost da uredaj, kabel i utika¢ dodirujete samo suhim rukama.

¢ Osigurajte da nikakvi predmeti ne dodu u dodir s lopaticama ventilatora.

e Iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice ako dode do kvara tijekom uporabe te prije ¢is¢enja ili spremanja nakon
uporabe.

¢ U slucaju pada uredaja u vodu, odmah izvucite utikac iz uti¢nice. Vise ne koristite uredaj.

¢ Ne uranjajte uredaj i utika¢ u vodu ili druge tekudéine.

Uporaba - Prije prvog koristenja

Izvadite uredaj iz ambalaze.



Uporaba — Opcenito

Uredaj je namijenjen samo za uporabu u kucanstvu, a ne u komercijalne svrhe.

. Zastitna reSetka

. Lopatice ventilatora

. Kuciste motora

. Gumb za zakretnu funkciju

. Regulator brzine

. Pri¢vrsni vijak za glavu ventilatora
. Regulator za podesavanje nagiba
. Kabel i utikac

. Fiksiranje visine
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10. Teleskopska Sipka

Figure 1

MONTAZA - Postolje
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1. Uklonite vijak u obliku slova L i malu srebrnu

)BE)

metalnu podlosku s kraja Sipke.

2. Umetnite Sipku u postolje i B
postavite malu srebrnu metalnu podlosku dolje na postolje.

3. Pricvrstite sve dijelove pomocu vijka u obliku slova L.




MONTAZA - Glava ventilatora

Figure 3
Assembling the fan

1. Otpustite 4 vijka (A) (vidi sliku 3) te podloskedie (B) i (C) na kucistu motora.

2. Postavite straznju zastitnu resetku (s drskom) (D) na osovinu motora i osigurajte da se drska nalazi gore.

3. Pricvrstite straznju zastitnu reSetku pomocu Cetiri vijka (A). Obratite pozornost da podloske (B) i (C) postavite kako je
prikazano na slici.

4. Postavite lopatice ventilatora (E) na osovinu i pritegnite vijke.

5. Pricvrstite prednju zastitnu resetku (F) na straznju zastitnu resetku.

6. Provucite vijak kroz otvor (H) na donjoj strani prednje i straznje zastitne resetke, a zatim pritegnite vijak.

7. Zatvorite zaporne kopce (l) i (G) iznad ruba obje polovice zastitnih resetki.

8. Uklonite pri¢vrsni vijak za glavu ventilatora te okretni gumb.

9. Otpustite regulator za podesavanje nagiba te zaporni vijak toliko da se spojni dio na kuéistu motora moze postaviti na
postolje.

10. Provucite pricvrsni vijak kroz spojni dio na kuciStu motora te kroz postolje, a zatim pritegnite okretni gumb.

11. Umetnite zaporni vijak u odgovarajuci otvor u postolju.

12. Umetnite regulator za podes$avanje nagiba. Za regulator je predviden duboki otvor u postolju.

Figure 4
Fitting the fan on the stand




Uporaba — Opcenito

1. Postavite uredaj na pod i osigurajte da je podloga ravna.
2. Podesite Zeljenu visinu tako Sto Cete fiksiranje visine otpustiti u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Ako je visina
podesena, zategnite fiksiranje visine u smjeru kazaljke na satu.

Figure 5
Loosening the height lock to adjust the height of the stand

3. Podesite Zeljeni kut nagiba. Moguéa su sljedeéa podesavanja:

a. Vodoravni (polozaj a) ili blago prema dolje nagnuti (poloZaj b) protok zraka: Za to nagnite glavu ventilatora pod
Zeljeni kut.

b. Zakretna funkcija sa zakretanjem od 90°, slijeva udesno. Time se protokom zraka obuhvadéa veliko podrucje. Za to
potpuno utisnite gumb za zakretnu funkciju na kuéistu motora.

c. Stalni protok zraka u jednom smjeru: Time se protok zraka koncentrira na manje podrucje. Izvucite gumb za
zakretnu funkciju dok ne Cujete klik zvuk.

Figure 6
Tilting the fan

4, Stavite utikac u utiénicu.

5. Ukljucite uredaj tako Sto cete podesiti regulator brzine na jedan od tri stupnja.
a. Stupanj I: niska brzina.
b. Stupanj ll: srednja brzina.
c. Stupanj lll: visoka brzina.



6. Iskljucite uredaj tako Sto cete podesiti regulator brzine na polozaj ,0“.

Figure 7
Operating the fan

TEHNICKI PODACI

Nazivna shaga 220 - 240V izmjenicna struja, 50 - 60 Hz, 50 W
Ako je isklju¢eno ow
Potrosnja elektricne energije 14,75 KWh/a

o o .. | Samostojeci uredaj namijenjen iskljuéivo za koristenje u kucanstvu i
Klasifikacija, sastavljanje i koristenje .
unutarnjem prostoru.

Prikljucak struje fiksno spojeni kabel s utikacem

Klasa zastite protiv strujnog udara Klasa |

Brzine ventilatora 3 stupnja brzine sa zakretnom funkcijom
Razina zvuéne snage ventilatora <63,91 dBA
Maksimalna stopa rotoka
ventilatora i i 65,77 m*/min
Maksimalna brzina zraka 3,73 m/s
Duljina kabela 1,7m

Cis¢enje i odrzavanje

S vremenom se moZe prasina nakupiti izmedu Zbica zastitne reSetke te na lopaticama ventilatora. Prvo pokusajte
ukloniti prasinu cetkom ili usisava¢em. Ako se prasina ne moZe potpuno ukloniti na taj nacin, ventilator se takoder moze
rastaviti radi temeljitijeg ¢is¢enja:

1. Izvucite utikac iz utinice.

2. Otpustite vijak na donjoj strani zastitne reSetke pomodéu malog kriznog odvijaca. Pritom ¢vrsto drzite vijak na poledini
zastitne reSetke kako se ne bi okretao.

3. Uklonite prednju polovicu zastitne resetke.

4. Cvrsto drzite lopatice ventilatora kako se ne bi okretale i otpustite zaporni vijak pomo¢u malog kriznog odvijaca.
Uklonite lopatice ventilatora s osovine.

5. Otpustite vijke na kuéistu motora pomocu kriznog odvijaca, a zatim uklonite kuciste.

6. Ocistite uklonjene dijelove i postolje vlaznom krpom, a zatim ih paZljivo osusite suhom krpom.

7. Ocistite kuciste iskljucivo suhom krpom.



VAZNO!

¢ Prije CiS¢enja provijerite je li uredaj iskljucen iz elektricne mreze.

¢ Za Ciséenje ne koristite nagrizajuca ili abrazivna sredstva za CiS¢enje ili oStre predmete (npr. nozeve ili tvrde Cetke).
* Pazite da se ne poreZete na oStrim rubovima lopatica ventilatora.

ZBRINJAVANIJE U OTPAD

Reciklirajte vase stare elektri¢ne uredaje. Pritom se pridrZavajte lokalnih propisa za pravilno zbrinjavanje
elektronickog otpada.

Propisno zbrinjavanje uredaja u otpad

Ovaj simbol oznacava da se proizvod unutar Europske unije ne smije zbrinjavati u
komunalni otpad. Pravilno zbrinajvanje ovog uredaja doprinosi ocuvanju prirodnih
resursa i sprjeCava negativne utjecaje na ljudsko zdravlje i okolis. Zbrinite proizvod u
lokalno reciklazno dvoriste ili kod trgovca kod kojeg ste kupili uredaj. On moZze zbrinuti
uredaj na ekoloski prihvatljiv nacin.
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NPEAYNPEXOEHUE!

* ONacHOCTM 3a Aela 1 nua ¢ yspexkaanua: Jeua u anua ¢ orpaHmyeHmn GU3nYeckn, CeTUBHM UAN YMCTBEHM
cnocobHocTn TpAbBa Aa ce HabntoA4aBaT OT Bb3PaCTeH NO BPeme Ha MHCTanaumaTa, pabotaTa, NOYMCTBAHETO U
noaapbsKKaTa Ha To3un npoAaykT. [leuarta TpabBa Aa ce HabnoAaBaT, 3a Aa Ce rapaHTMpa, Ye He CU UrpanT ¢ ypeaa,
HerosmntTe CbCTaBHU YaCTu NN OMaAaKOBBYHUNA MaTepuan.

MHcTpyKumm 3a 6e3onacHoct — O6wum

¢ [IpoyeTeTe BHUMATE/IHO TE3N MHCTPYKLUMM 33 eKcrioaTauma U rm cbxpaHeTe 3a 6baella ynoTtpeba.

¢ I3non3BaliTe ypeaa camo B CbOTBETCTBUE C T€3U MHCTPYKLMM 33 eKcnioaTaums.

* YpeabT MOXKe Aa ce M3M0/I13Ba OT Aela Ha Bb3pacT Hag 8 rogMHK, Anua ¢ HamasneHn pU3nyecku, CETUBHU AN
YMCTBEHM CNOCOBHOCTM MAW C IMMCA HA ONUT U 3HaHUA, cTura ga 6baat noa HabaoaeHWe UK Aa ca MHCTPYKTUPAHM 33
6e30nacHOTO M3M0A3BaHe Ha NPOAYKTA M Aa ca pa3bpanm cBbp3aHUTE C TOBA OMNACHOCTM.

¢ leuata TpabBa ga ce HabntoaaBaT, 3a Aa He ce AONYCHE Urpa C ypeaa.

¢ [louncTBaHETO U NOAAPBKKATa OT CTpaHa Ha NoTpebuTena He 6GUBa Aa ce M3BBPLLBAT OT AELLA, OCBEH aKO Te He ca no-
ronemm ot 8 rogmMHM 1 ca nog Haasop.

¢ CbxpaHsaBalTe ypesa 1 3axpaHBalima Kaben Ha MACTO, HEAOCTBMNHO 3a AeLa Ha Bb3PacT NoZ 8 roanHu.

¢ BcAKaKBM NonpaBKuM No ypeaa TpAbBa A4a ce M3BbPLUBAT CAMO OT e/IeKTPOTEXHMK. HMKOra He ce onMTBaiTe camum Aa
nonpasaTe ypeaa.

MHCcTpyKLuMKM 3a 6e3onacHocT — EneKTpuyecTBo U TON/IMHA

¢ Mpean ynotpeba ce yBepeTe, 4e HanpeKeHNETO B e/IeKTPMUUYECKaTa MpeXKa CbOTBETCTBA Ha HaMpPeXKeHMeTo, MOCoYeHo
Ha TMnosaTa Tabenka.

¢ BKatoyeTe Wiencena B 3a3eMeH CTEeHEH KOHTAKT.

* KoraTo He 13no/i3BaTe ypena, BUHaru M3gbprnseanTe LWencena ot KOHTaKTa.

¢ BuHarv usgbpneaiTe LWerncena oT KOHTAKTa KaTo AbpraTte Camus LWEences, a He 3axpaHBalLma Kabes.

¢ PesloBHO NpoBepaBaiTe 3axpaHBaLLMa Kabes, 3a Aa ce yBepuTe, Ye He e noBpeaeH. He n3nonseaiite ypeaa, ako
KabenvT My e noBpeaeH. AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e nospeaeH, Ton TpsAbBa Aa 6bae 3aMeHEH OT NPOU3BOAUTENA,
AMCTPUBYTOpPa AN OT CneLmMann3npaH NnepcoHan c nogobHa Keaamduraums, 3a ga ce nsberHat onacHoOCTH.

¢ AKO 13Mn0/13BaTe yab/xKMTeNeH Kaben BUHaru BHMMaBaiTe TOi a € Hanmb/IHO Pa3BuUT.

* /3non3BaiTe camo 04006peHN yabAKUTENHN Kabenu.

¢ BHMMaBaiiTe Aa He ce CMbHETE B 3aXPaHBaLLMA UM YABKUTENHNUA Kabe.

* YBepeTe ce, Ye ypeabT U 3aXPaHBaLLUAT Kaben He ca B KOHTAKT C U3TOYHULM Ha TOMJ/IMHA, KaTo ropeLla nevyka uam
OTKPUTU NN1IaMbUN.

¢ YBepeTe ce, Ye NPEBK/IOYBATENAT, 3aXPaHBALLMAT Kaben 1 WencenbT He ca B KOHTaKT € BoAa.

MHcTpyKuUuKMM 3a 6e3onacHocT — Mo Bpeme Ha ynotpeba

¢ H/Kora He 1U3nos3BaiTe ypeaa B MOMELLLEHNA C BUCOKAa BAAXHOCT Ha Bb3ayxa.

¢ [ocTaBeTe ypesa Ha NoAa U ce yBepeTe, Ye NoBbPXHOCTTa e paBHa.

* YBepeTe ce, Ye AOKOCBATe ypeaa, 3axpaHBalua Kaben v wencena camo CbC Cyxu pble.

* YBepeTe ce, Ye HUKAKBU NpeaMeTn He MoraT [a B/A3aT B KOHTAKT C BEHTUNATOPHUTE NEepPKU.

* M3KkNtoveTe ypena u n3sageTe Liencena oT KOHTaKTa, ako No Bpeme Ha ynoTpeba Bb3HMKHE HEM3MPABHOCT, KaKTo U
npeau Aa ro NoYNCTUTE UK Oa ro NpubepeTe 3a CbxpaHeHue cnel ynoTtpeba.

¢ AKO ypeabT NagHe BbB BoAa, He3abaBHO U3BaAeTe LWencena oT KOHTaKTa. He usnonseaiite ypeaa noseve.

¢ He notananTe ypeaa, wencena uav saxpaHBallma Kaben BbB BOAa UM APYTU TEYHOCTU.

M3nonssaHe — MNpegn nbpBarta ynortpeba

U3BageTe ypeda OT OnakoBKaTa.



M3nonssaHe — 0O6wa nHpopmaumn

YpeasbT e npegHasHadyeH camo 3a 4OMALIHO N0JI3BaHe, @ He 33 TbProBCKU Lien.

. 3aWmTHa peweTKa

. BeHTunatopHa nepka

. Kopnyc Ha aBuratens

. Konye 3a ¢pyHKUMATa 3a 3aBbpTaHe

. Perynatop Ha ckopocTtTa

. KpenexkeH BMHT 3a rnaBata Ha BeHTMAATOpPA
. Perynatop 3a HacTpoWKa Ha HaKNOHa

. 3axpaHBalL, Kaben 1 wencen
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. DukcaTtop Ha BUCOYMHATA
10. TeneckonuyHa NpbYKa

Figure 1

MOHTAX - CrouKa
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1. OrtctpaHeTe L-06pasHUA BUHT M MasiKaTa cpebpucrta

)BE)

MeTa/iHa Waiba oT KpasA Ha nNpbyKaTa.

2. [locTtaBeTe NpbykaTa B OCHOBATa U B
nocTaBeTe MajikaTa cpebpucTa meTasiHa Wwanba oTAo0y Ha OCHOBaTa.

3. 3aKpeneTte BCUMYKM YAcTU c L-0BpasHMA BUHT.




MOHTAX - [haBa Ha BeHTUANATOpa

Figure 3
Assembling the fan

1. PasBuiiTe 4-Te BUHTA (A) (BUK durypa 3) u nognoxkuute wanbm (B) n (C) ot Kopnyca Ha gBuratens.

2. MocTaBeTe 3aAHaTa NpeAnasHa pelweTka (c apbkka) (D) Bbpxy Bana Ha ABUraTens, KaTo Ce yBepuTe, Ye ApbXKKaTa e
oTrope.

3. 3aKkpeneTe 3aAHaTa nNpeanasHa pelleTka c YeTupm BuHTa (A). YBepeTe ce, ye NnoanoxHuTe Wwaibu (B) u (C) ca
MOCTaBEHM KAKTO e MOoKa3aHo Ha ¢urypara.

4. MNocTtaBeTe BeHTUNATOpHUTE nepku (E) Bbpxy Bana 1 3aTerHete BUHTA.

5. 3aKkpeneTe npeAHaTa 3aWuTHa pelleTka (F) KbM 3aAHaTa 3alMTHA peLleTKa.

6. MpoKapaiiTe BUHT Npe3 oTBopa (H) oT AonHaTa cTpaHa Ha NpeAHaTa W 3a4HaTa npenasHa peLweTka U 3aTerHerte
BUHTA.

7. 3atBopeTe ckobuTe () n (G) Hag pbba Ha ABeTe NONOBMHM Ha NpeAna3sHaTa pelleTKa.

8. OTcTpaHeTe GUKCHMpPALLMA BUHT 3a I/1aBaTa Ha BEHTUIATOPA, KAaKTO U BbPTALLOTO Ce KoMye.

9. Pa3xniabeTe perynatopa 3a HaCTPOMKa Ha HaK/IoHA U GUKCMPALLMA BMHT, TaKa Ye Aa MOMKE [a NocTaBuTe
CbeANHUTE/IHATa YacT Ha Kopryca Ha ABuUraTesia BbpXy CTOMKaTa.

10. MpoKapaiiTe PUKCUpaLLMA BUHT NPe3 CbegUHUTE/IHATa YacT Ha Koprnyca Ha ABUraTens u npes CToiKaTa 1 3aTerHete
BbpPTALWMA ce OyTOH.

11. NocTaBeTe PUKCMpPALLUA BUHT B NOAXOAALLMA OTBOP B CTOMKATA.

12. NocTtaBeTe perysiaTopa 3a HacTPOMKa Ha HAKIOHA. 3a Hero e npeaBuAeH AbNOOKUAT OTBOP B CTOMKATA.

Figure 4
Fitting the fan on the stand




M3nonssaHe — 0O6wa nHpopmaumn

1. MocraBseTe ypeaa Ha Noja 1 ce yBepeTe, Ye NOBBLPXHOCTTA € paBHa.
2. HacTpoliTe »kenaHata BUCOYMHA, KaTo pasxnabute puKkcaTopa Ha BUCOUMHATA B MOCOKA obpaTHa Ha YaCOBHMKOBATa
cTpenka. Cnea Kato BUCOUYMHATA e HAaCTPOeHa, 3aTerHete GMKcaTopa Ha BUCOYMHATa NO YaCOBHMKOBATA CTpesiKa.

Figure 5
Loosening the height lock to adjust the height of the stand

3. HactpowTe »enaHua brbi Ha HaKNoHa. Bb3MOMXHM ca ciegHUTE HAaCTPOMKU:

a. Xopu3oHTaneH (no3unuma a) Mam neko Haco4yeH Haaony (nosmuma b) Bb3aylleH NOTOK: 3a Ta3u LeN HakaoHeTe
rnaBaTa Ha BEHTUATOPa NOA XenaHus brobA.

6. PyHKUMA 33 3aBbpTaHe c 06xBaT 90° OTNABO HagACHO: TOBa 03Ha4YaBa, Ye Bb3AYLIHUAT NMOTOK NMOKPMBa rofama
naoll. 3a ueaTa HaTUCHeTe AOoKpal KonyeTo 3a ¢yHKUMATA 33 3aBbpTaHe Ha Kopryca Ha ABuratens.

B. HenpekbcHaT Bb3AyLUEH NOTOK B eHa NOCOKa: Taka Bb3AyLWHMAT NOTOK Ce KOHLLEHTPUPa BbpXy NO-Masika 30Ha.
M3abpnaiiTe KonueTto 3a GpyHKUMATA 33 3aBbpPTaHe, A0KATO YyeTe LipaKBaHe.

Figure 6
Tilting the fan

4. BkntoyeTe wwencesa B KOHTAKTA.

5. BkntoueTe ypena, KaTo HacTpouTe peryaaTopa Ha CKOPOCTTa Ha e4Ha OT TpUTe CTeNneHw.
a. CteneH |: HNUCKa CKOpOCT.
6. CreneH Il: cpegHa ckopocT.
B. CteneH lll: BUCOKa cKopoCT.



6. M3KkNloyeTe ypeaa, KaTo NocTaBuTe peryaatopa Ha CKopocTTa B nosuuma ,0.

Figure 7
Operating the fan

TEXHUYECKU AAHHU
HomunHanHa mouwHocT 220-240 V npomeHnus ToK, 50-60 Hz, 50 W
B nskntoueHo cbcroaHue ow
MoTpebneHune Ha TOK 14,75 KWh/a
Knacudukauyms, CTPYKTYpa "
CaMoCTOATE/THO CTOALL M CaMo 3a AOMaLlHa ynoTpeba Ha 3aKpuUTo
ynoTtpeba
Bpb3Ka 3a 3axpaHBaHeTO duKcnpaH 3axpaHBall Kaben c wencen

Knac Ha 3awmTa cpewy Tokos yaap | Knacl

CKOpOCTU Ha BEHTMNaTOPa 3 HMBa Ha CKOPOCTTa C PpYHKLMA 33 3aBbpTaHe
HMBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT Ha
<63,91 dBA
BeHTUnaTopa
MakcumaneH aebut 65,77 m3/min

MaKcrmanHa CKOpoCT Ha Bb3ayXa 3,73 m/s

[bnnHa Ha 3axpaHBaWwmA Kaben 1,7m

MouncrBaHe U rpuXa

C TeyeHue Ha BpeMeTO Mexay CNULUTe Ha 3aluuTHaTa peLleTKa 1 No BEHTUNATOPHUTE NepKM MOXKe Aa ce HaTpyna npax.
MbpBO ONUTaMTE A3 NPeMaxHeTe Npaxa C YeTKa UM NPaxoCMyKayka. AKO NpaxbT HE MOMKE A3 Ce OTCTPaHM HaMmbJIHO MO
TO3M HA4YMH, BEHTUIATOPBT MOXKE Aa ce Pasriobu 3a N0-06CTOMHO NOYNCTBAHE:

1. UspbpnaliTe wencena oT KOHTaKTa.

2. Pa3BuiiTe BMHTa OT A0/1HATA CTPAHA Ha 3alLMTHATA PeLLeTKa C MaJika KpbCTaTa oTBepTKa. Mpn ToBa NpuabpKante
BMHTa OT 3a4HaTa CTPaHa Ha 3alMTHaTa peLleTKa, 3a Aa He ce 3aBbpTHu.

3. OTcTpaHeTe NpeaHaTa NOMOBMHA Ha 3aWMTHATA peLleTKa.

4. NpbiKTe 34paBO BEHTUNATOPHUTE NEPKM, TaKa Ye [a He ce BbPTAT, U OTBUIATE GUKCUPALLMA BUHT C Masika KpbCTaTa
oTBepTKa. CBasieTe BEHTUIATOPHUTE NEPKM OT Bana.

5. OTBMITE BUHTOBETE HA KOPMNyca Ha ABMraTeNA C KpbCTaTa OTBEPTKa M Caef TOBa MaxHeTe Kopnyca.

6. MouncTeTe OTCTPaHEHUTE CbCTAaBHW YAaCTM M OCHOBATA C B/Ia)KHa Kbpna M MM NOACYLIETE BHUMATE/IHO CbC CyXa Kbpna.
7. MouuncTeTe Kopnyca Ha ABUraTeNsn CaMo CbC Cyxa Kbpna.



BAXHO!

* YBepeTe ce, Ye ypeabT e U3K/I0UEH OT eNeKkTpuyeckaTa Mpesa, npeam aa ro noymcrure.

* 33 MOYMCTBaHE Ha ypeaa HMKOra He 13Moa3BaiTe passaxKaalm uam abpasmeHM NOYMCTBALLM CPEACTBA UAN OCTPU
npeameTu (Hanp. HOXKOBe WU TBLPAN YETKM).

¢ BHMMaBaiiTe Aa He ce MoperKeTe Ha OCTpUTe pbboBe HA BEHTUNATOPHUTE NEPKMU.

U3XBBP/IAHE
Mons, peumKnmpaiTe cTapute cu enekTpuyeckn ypeau. MNpm ToBa cnaseaiite mecTHUTE pasnopenbu 3a
NPaBUHOTO U3XBBP/IAAHE HA CTapU eNIeKTPOHHU ypeau.

MpaBUAHO U3XBbPASHE HA NPOAYKTA

To3n cumBOAN NOKa3Ba, Ye B EBpOI‘IeViCKMﬂ CbHO3 TO3U NPOAYKT HeE Tpﬂ6Ba Aa ce
M3XBbPaA 3aegHO C 06MKHOBEHUTE BUTOBM oTnagbumn. npaBMI'IHOTO N3XBBbpPaAHE Ha
TO3UN NPOAYKT O6Cﬂy>KBa UennTe Ha yCTOﬁ‘-IMBOTO peunKknampaHe Ha ueHHu sewecrtea 1
npenoTBpatTABa €BEHTYA/IHU WETU BbPXY OKOJIHATA Cpeaa N HOBELWWKOTO 34paBe.
M3XB'bpl'IeTe NPOAYKTA B NYHKT 3a c1;6mpaHe Ha OTNaagbun UIN ro BbpHETE Ha
Tbprosela Ha ,a,pe6Ho, OT KOIOTO € 3aKyneH. Ton moxke Aa ro n3Xsbpsin no
er<onoroc1;o6pa3eH Ha4YUnNH.
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AVERTISMENT:_

trebuie sa fie supravegheate de un adult in timpul instalarii, functionarii, curatarii si intretinerii acestui produs. Copiii
trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul, componentele acestuia sau cu materialul de
ambalare.

Instructiuni de siguranta - Generalitati

o Cititi cu atentie aceste instructiuni si pastrati-le pentru consultari ulterioare.

¢ Utilizati aparatul exclusiv in conformitate cu acest manual de instructiuni.

sau mintale reduse ori de persoane neexperimentate si neinstruite numai in cazul in care sunt supravegheate sau au
fost instruite cu privire la utilizarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles pericolele care pot aparea ca urmare a
utilizarii lui.

¢ Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

¢ Curatarea si intretinerea care revin utilizatorului nu pot fi efectuate de catre copii decat daca acestia au peste 8 ani si
sunt supravegheati.

¢ Nu lasati aparatul si cablul de alimentare al acestuia la Tndemana copiilor sub 8 ani.

¢ Toate lucrarile de reparatii ale dispozitivului trebuie efectuate numai de catre un electrician calificat. Nu incercati
niciodata sa reparati aparatul pe cont propriu.

Instructiuni de siguranta - Electricitate si caldura

« Tnainte de utilizare verificati dacd tensiunea de retea corespunde cu cea indicatd pe plicuta cu specificatii tehnice.

¢ Conectati stecarul la o priza de perete prevazuta cu impamantare.

¢ Scoateti Intotdeauna stecarul din priza cand nu folositi aparatul.

¢ Deconectati aparatul de la sursa de curent electric, tragand de stecar si nu de cablu.

¢ Verificati cablul de alimentare Tn mod regulat pentru a va asigura ca nu este deteriorat. Nu folositi aparatul in cazul in
care cablul este deteriorat. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie schimbat de catre
producator, distribuitorii acestuia sau de catre o alta persoana cu o calificare asemanatoare, pentru a evita orice pericol.
¢ Atunci cand utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va intotdeauna ca acesta este complet derulat.

e Utilizati numai cabluri prelungitoare aprobate.

¢ Aveti grija sa nu va impiedicati de cablurile de alimentare sau de prelungitoare.

Asigurati-va cd aparatul sau cablul acestuia nu intra in contact cu surse de caldura precum un aragaz sau flacari deschise.
¢ Asigurati-va ca intrerupatorul, cablul de alimentare si stecarul nu intra in contact cu apa.

Instructiuni de siguranta - In timpul utilizarii

¢ Nu utilizati niciodata aparatul in incaperi cu umiditate ridicata.

¢ Asezati aparatul pe podea si asigurati-va ca suprafata este plana.

» Aveti grija sa atingeti aparatul, cablul de alimentare si stecarul numai cu mainile uscate.

¢ Asigurati-va ca niciun obiect nu poate intra in contact cu elicele ventilatorului.

¢ QOpriti aparatul si scoateti cablul de alimentare din priza daca acesta prezinta o defectiune in timpul utilizarii, dar si
inainte de a-l curdta sau de a-l depozita dupa utilizare.

¢ Daca aparatul cade in apa, scoateti imediat stecherul din priza. Nu mai utilizati produsul.

¢ Nu scufundati niciodata aparatul, cablul de alimentare sau stecarul in apa sau in alte lichide.

Utilizare — Tnainte de prima utilizare

Scoateti aparatul din ambalaj.



Utilizare - Generalitati

Produsul este destinat exclusiv uzului personal si nu in scopuri comerciale.

. Grila de protectie

. Elice ventilator

. Carcasa motorului

. Buton pentru functia de oscilatie

. Regulator de viteza

. Surub de fixare pentru capul ventilatorului

. Buton pentru reglarea unghiului de inclinare
. Cablu de alimentare si stecar
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. Blocare inaltime
10. Bara telescopica

Figure 1

MONTAJ - Picior de sustinere
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1. Scoateti surubul in forma de Lsi

)BE)

mica piulita metalica de la capatul tijei.

2. Introduceti tija in baza si B
asezati mica piulita metalica argintie in partea de jos, la contactul cu baza.

3. Fixati toate componentele cu ajutorul surubului in forma de L.




MONTAIJ - Cap ventilator

Figure 3
Assembling the fan

1. Desfaceti cele 4 suruburi (A) (vezi imag. 3), precum si saibele (B) si (C) de pe carcasa motorului.

2. Asezati grila de protectie din spate (cu maner) (D) pe axul motorului, avand grija ca manerul sa fie orientat in sus.
3. Fixati grila de protectie din spate cu cele patru suruburi (A). Asigurati-va ca plasati saibele (B) si (C) conform
indicatiilor din imagine.

4. Montati elicele ventilatorului (E) pe ax si strangeti surubul.

5. Fixati grila de protectie din fata (F) pe grila de protectie din spate.

6. Introduceti un surub prin deschiderea (H) din partea de jos a grilelor de protectie fata si spate si strangeti-| bine.
7. Inchideti clemele de prindere (1) si (G) peste marginea celor doud jumatati ale grilei de protectie.

8. Scoateti surubul de fixare a capului ventilatorului si butonul de reglare.

9. Slabiti regulatorul pentru ajustarea inclinarii, precum si surubul de blocare, atat cat este necesar pentru a putea
monta piesa de imbinare a carcasei motorului pe piciorul ventilatorului.

10. Introduceti surubul de fixare prin piesa de imbinare de pe carcasa motorului si prin piciorul ventilatorului, apoi
strangeti butonul de reglare.

11. Introduceti surubul de blocare in orificiul corespunzator din piciorul ventilatorului.

12. Montati regulatorul pentru ajustarea inclinarii. Pentru acesta este prevazut orificiul adanc din piciorul ventilatorului.

Figure 4
Fitting the fan on the stand




Utilizare - Generalitati

1. Asezati aparatul pe podea si asigurati-va ca suprafata este plana.
2. Reglati inaltimea dorita prin slabirea mecanismului de fixare a Tnaltimii, rotindu-l in sens invers acelor de ceasornic.
Dupa ce ati setat inaltimea, strangeti dispozitivul de fixare a inaltimii prin rotirea acestuia in sensul acelor de ceasornic.

Figure 5
Loosening the height lock to adjust the height of the stand

3. Reglati unghiul de inclinare dorit. Sunt posibile urmatoarele setari:

a. Flux de aer orizontal (poz. a) sau usor inclinat in jos (poz. b): Inclinati capul ventilatorului in unghiul dorit.

b. Functia de oscilatie cu un unghi de 90°, stanga—dreapta: Aceasta functie permite acoperirea unei zone mari cu
fluxul de aer. Pentru activare, apdsati complet butonul pentru oscilatie de pe carcasa motorului.

c. Flux de aer directionat continuu intr-o singurd directie: Tn acest mod, fluxul de aer este concentrat intr-o zond mai
restransa. Pentru activare, trageti butonul pentru oscilatie Tn exterior pana auziti un clic.

Figure 6
Tilting the fan

4. Conectati stecarul la priza.

5. Porniti aparatul rotind regulatorul de viteza pe una dintre cele trei trepte.
a. treapta 1: viteza redusa.
b. treapta 2: viteza medie.
c. treapta 3: viteza mare.



6. Opriti aparatul prin mutarea regulatorului de viteza in pozitia ,0” (oprit).

Figure 7
Operating the fan

DATE TEHNICE

Tensiune nominala 220-240 V curent alternativ, 50-60 Hz, 50 W
Cand este oprit ow
Consum energie electrica: 14,75 KWh/a
Clasificare asamblare si utilizare Acest dispozitiv este de sine statator si este destinat exclusiv uzului casnic.
Conexiune electrica cablu de alimentare fix cu stecar
Clasa de protectie Tmpotriva
electrocutarii clasa |
Viteza de ventilare 3 trepte de viteza cu functie oscilanta
Nivel de zgomot <63,91 dBA
Flux de aer maxim 65,77 m3/min
Viteza maxima a aerului 3,73 m/s
Lungime cablu 1,7m

Curatare si intretinere

n timp, praful se poate acumula intre spitele grilei de protectie si pe elicele ventilatorului. Incercati sa indepartati praful
Cu o perie sau cu un aspirator. Daca praful nu poate fi indepartat complet in acest mod, ventilatorul poate fi, de
asemenea, demontat pentru o curdatare mai amanuntita:

1. Scoateti stecarul din priza.

2. Desfaceti surubul de pe partea inferioara a grilajului de protectie cu ajutorul unei surubelnite mici cu cap in cruce.
Tineti surubul de pe partea din spate a grilajului de protectie astfel incat sa nu se roteasca.

3. Indepértati partea din fatd a grilajului de protectie.

4. Tineti ferm elicele ventilatorului astfel incat sa nu se roteasca si slabiti surubul de blocare cu o surubelnita cu cap in
cruce mica. indepartati elicele ventilatorului.

5. Slabiti suruburile de pe carcasa motorului cu o surubelnitad cu cap in cruce si apoi scoateti carcasa.

6. Curatati componentele demontate si baza cu o lavetd umeda, apoi uscati-le bine cu o una uscata.

7. Curatati carcasa motorului doar cu o laveta uscata.



IMPORTANT!

¢ Asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la reteaua electrica fnainte de a-l curata.

¢ Nu utilizati niciodata n scopul curatarii aparatului produse corozive, abrazive sau obiecte ascutite (de ex. cutite sau
perii tari).

¢ Aveti grija sa nu va taiati de marginile ascutite ale elicelor ventilatorului.

ELIMINARE
Va rugam sa va reciclati aparatele electrice si electronice vechi. Va rugam sa respectati reglementarile locale
pentru eliminarea corecta a echipamentelor electrice si electronice uzate.

Eliminarea corespunzatoare a aparatului

Acest simbol indica faptul ca in Uniunea Europeana produsul nu face parte din
categoria deseurilor menajere si deci nu poate fi aruncat in acelasi loc ca acestea.
Eliminarea corespunzdtoare a acestui aparat contribuie la reciclarea sustenabild a
resurselor si previne potentialele efecte nocive asupra mediului si a sanatatii umane.
Pentru eliminarea produsului adresati-va unui centru de colectare sau comerciantului
de la care I-ati achizitionat. Acesta poate elimina aparatul in mod ecologic.
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UPOZORENIJE!

¢ Opasnosti za decu i osobe sa invaliditetom: Deca i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim i mentalnim sposobnostima
moraju biti pod nadzorom odrasle osobe tokom instalacije, rada, ¢iS¢enja i odrzavanja ovog proizvoda. Decu treba
nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem, njegovim sastavnim delovima ili pakovanjem.

Opste sigurnosne napomene

¢ Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu i sauvajte ga za kasnija koris¢enja.

¢ Koristite uredaj samo u skladu sa ovim uputstvom za upotrebu.

¢ Ovaj uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, motori¢kim i mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ukoliko se ove osobe nadziru ili su upucene u bezbednu upotrebu uredaja i
ukoliko su razumele opasnosti vezane za njegovo koris¢enje.

¢ Decu nadgledati dok su u blizini uredaja kako biste osigurali da se ne igraju njime.

« Ci$¢enje i korisni¢ko odrzavanje uredaja smeju da obavljaju deca starija od 8 godina i uvek pod nadzorom.

e Uredaj i strujni kabl ¢uvati van domasaja dece mlade od 8 godina.

¢ Sve popravke na uredaju moraju da obavljaju iskljucivo kvalifikovani elektri¢ari. Uredaj nikada nemojte pokusavati da
popravite sami.

Bezbednosna uputstva - struja i toplota

* Pre upotrebe, uverite se da mrezni napon odgovara naponu navedenom na tipskoj plocici.

e Stavite utika¢ u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

e |zvucite utikac iz uti¢nice kada se uredaj ne koristi.

e |zvucite strujni kabl iz uti¢nice drzedi utikac, a ne strujni kabl.

¢ Redovno proveravaijte strujni kabl da biste bili sigurni da nije oste¢en. Nemoijte koristiti uredaj ako je strujni kabl
ostecen. Ukoliko je strujni kabl oStecen, a u cilju izbegavanja opasnosti, kabl mora zameniti proizvodac, prodajni partner
ili sli¢no kvalifikovano stru¢no lice.

¢ Kada koristite produzni kabl, uvek se uverite da je potpuno odmotan.

¢ Koristite samo odobrene produzne kablove.

* Pazite da se ne spotaknete na strujni ili produzni kabl.

¢ Uverite se da uredaj i strujni kabl ne dolaze u kontakt sa izvorima toplote kao $to su vrué¢ Sporet ili otvoreni plamen.
¢ Uverite se da prekidaci, strujni kabl i utikaci ne dolaze u kontakt sa vodom.

Sigurnosne napomene tokom upotrebe

¢ Nikada ne koristite uredaj u prostorijama sa visokim stepenom vlaznosti vazduha.

¢ Postavite uredaj na pod i uverite se da je povrsina ravna.

¢ Uverite se da uredaj, strujni kabl i utika¢ dodirujete samo suvim rukama.

¢ Uverite se da nikakvi predmeti ne mogu do¢i u kontakt sa lopaticama ventilatora.

e Iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice ako dode do kvara tokom upotrebe, kao i pre ¢is¢enja ili skladiStenja nakon
upotrebe.

¢ Ako uredaj padne u vodu, odmah izvucite utikac iz uti¢nice. Nemojte vise koristiti uredaj.

¢ Ne potapajte uredaj, utikac ili strujni kabl u vodu ili druge tecnosti.

Upotreba — Pre prve upotrebe

Izvadite uredaj iz ambalaze.



Upotreba — Opste

Uredaj je namenjen samo za upotrebu u domadinstvu, a ne u komercijalne svrhe.

. Zastitna resSetka

. Lopatica ventilatora

. Kuciste motora

. Dugme za funkciju okretanja

. Regulator brzine

. Vijak za pri¢vricivanje glave ventilatora
. Regulator za podesavanje nagiba

. Strujni kabl i utikac

. Aretacija visine

10. Teleskopska Sipka
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Figure 1

MONTAZA - Stalak
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1. Skinite vijak u obliku slova "L" i mali srebrni

)BE)

metalni disk sa kraja Sipke.

2. Ubacite Sipku u postolje i B
postavite mali srebrni metalni disk na postolje.

3. Pricvrstite sve delove koristeci vijak u obliku slova "L".




MONTAZA - Glava ventilatora

Figure 3
Assembling the fan D E

. Skinite 4 vijka (A) (v. sliku 3) kao i podloske (B) i (C) sa kuciSta motora.

. Postavite zadnju zastitnu mreZu (sa ruckom) (D) na osovinu motora, pazeéi pritom da se rucka nalazi sa gornje strane.
. Pricvrstite zadnju zastitnu mreZu sa 4 vijka (A). Podloske (B) i (C) postavite kao sSto je prikazano na slici.

. Postavite lopatice ventilatora (E) na osovinu i zategnite vijak.

. Pricvrstite prenju zastnitnu mrezu na zadnju zastitnu mrezu.

. Provucite jedan vijak kroz rupe (H) na donjoj strani prednje i zadnje zastitne mreZe, a zatim ga zategnite.

. Zatvorite kopce (1) i (G) preko ivica prednje i zadnje polovine zastitne mreze.

. Skinite vijak za pri€vrsc¢ivanje glave ventilatora kao i okretni regulator.
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. Regulator za podesavanje nagiba i vijak za fiksiranje odvrnite u tok meri da spojnicu na kuéistu motora moZete da
postavite na stalak.

10. Provucite vijak za pri¢vricivanje kroz spojnicu na kucistu motora i kroz stalak, a zatim zavrninte okretni regulator.
11. Postavite vijak za fiksiranje u odgovarajudi otvor u stalku.

12. Postavite regulator za podesSavanje naguiba. Za ovaj regulator je predviden duboki otvor u stalku.

Figure 4
Fitting the fan on the stand




Upotreba — Opste

1. Postavite uredaj na pod i uverite se da je povrsina ravna.
2. Podesite Zeljenu visinu tako Sto ¢ete aretaciju visine okretati u smeru suprotnom od smera krezanja kazaljke. Nakon
Sto ste podesili Zeljenu visinu, aretaciju visine zavrnite u smeru kazaljke.

Figure 5
Loosening the height lock to adjust the height of the stand

3. Podesite Zeljeni stepen nagiba. Na raspolaganju su vam slede¢e moguénosti:

a. horizontalno (pozicija a) ili blago nadole nagnuto (pozicija b) strujanje vazduha Nagnite glavu ventilatora na Zeljeni
stepen.

b. funkcija okretanja u oblasti od 90°, sleva na desno: Na ovaj nacin se strujanje vazduha oseca na veéoj povrsini. Kako
biste aktivirali ovu funkciju, dugme za okretanje na kucistu motora pristiniste do kraja.

¢. Kontinuirano strujanje vazduha u jednom smeru: Na ovaj nacin se vazdusna struja koncentrise na manju oblast.
Povucite dugme za okretanje nagore dok ne Cujete da je kliknulo na mesto.

Figure 6
Tilting the fan

4, Gurnite utikac u uticnicu.

5. Ukljucite uredaj tako Sto cete regulator brzine postaviti u jednu od tri pozicije.
a. Stepen |: mala brzina
b. Stepen Il: srednja brzina
c. Stepen lll: velika brzina



6. Uredaj iskljuCujete tako Sto regulator brzine postavite u poziciju "0".

Figure 7
Operating the fan

TEHNICKI PODACI

Nominalna snaga 220-240 V naizmenicne struje, 50/60 Hz, 50 W
Kada je uredaj iskljucen ow
Potrosnja struje 14,75 KWh/a

o o Samostojeci i namenjen samo za upotrebu u domacdinstvu, u zatvorenom
Klasifikacija, sastavljanje i upotreba

prostoru.
Strujni prikljuc¢ak fiksni strujni kabl sa strujnim utikacem
Klasa zaStite od strujnog udara: klasa |
Brzine ventilatora 3 stepena brzine sa funkcijom okretanja
Nivo jacine zvuka ventilatora <63,91 dBA
Maksimalni protok vazduha 65,77 m3/min

Maksimalna brzina strujanja vazduha| 3,73 m/s

DuZina strujnog kabla 1,7m

Cis¢enje i nega

Vremenom se prasina moZe nakupiti izmedu Zbica zastitne resSetke i na lopaticama ventilatora. Prvo, pokusajte da
uklonite prasinu cetkom ili usisiva¢em. Ako se prasina ne moZe potpuno ukloniti na ovaj nacin, ventilator se takode
mozZe rastaviti radi temeljnijeg CiS¢enja:

1. Izvucite strujni utikac iz uti¢nice.

2. Odvrnite zavrtanj na donjoj strani zastitne reetke pomocéu malog krstastog odvijaca. Cvrsto drite zavrtanj na zadnjoj
strani zastitne reSetke kako biste sprecili da se okrece.

3. Uklonite prednju polovinu zastitne reSetke.

4. Cvrsto drzite lopatice ventilatora da biste spreili njihovo okretanje i otpustite zavrtanj za fiksiranje pomo¢u malog
krstastog odvijaca. Uklonite lopatice ventilatora sa osovine.

5. Odvrnite zavrtnje na kuéistu motora pomodu krstastog odvijaca, a zatim uklonite kudiste.

6. Oc¢istite uklonjene sastavne delove i podnoZje vlaznom krpom, a zatim temeljno osusite suvom krpom.

7. Kuéiste motora Cistite samo suvom krpom.



VAZNO!

¢ Uverite se da je uredaj iskljucen iz struje pre cis¢enja.

» Kada Cistite uredaj, nikada ne koristite korozivna ili abrazivna sredstva za ¢iSéenje ili oStre predmete (npr. noZeve ili
tvrde Cetke).

¢ Pazite da se ne posecete na ostre ivice lopatica ventilatora.

ODLAGANIE

Molimo vas da reciklirate svoje stare elektricne uredaje. Obratite paznju na lokalne propise za pravilno
odlaganje starih elektronskih uredaja.

Pravilno zbrinjavanje proizvoda u otpad

Ovaj simbol upucuje na to da ovaj proizvod ne smete zbrinjavati sa standardnim
komunalnim otpadom na prostoru Evropske unije. Cilj pravilnog zbrinjavanja ovog
proizvoda je odrzivo recikliranje materijala i spre¢avanje potencijalnog zagadenja
Zivotne sredine i ugrozavanja ljudskog zdravlja. OdlozZite proizvod na sakupljaliste ili ga
vratite prodavcu kod kojeg ste ga kupili. On ga moZe odloziti na ekoloski prihvatljiv
nacin.
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AVERTISSEMENT !_

* Dangers pour les enfants et les personnes en situation de handicap : les enfants et les personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites doivent étre surveillés par un adulte lors de I'installation, de Iutilisation,

du nettoyage et de I'entretien de cet appareil. Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas

avec 'appareil, ses composants ou les matériaux d’emballage.

Consignes de sécurité — généralités

¢ Lisez attentivement ce mode d'emploi et conservez-le pour une utilisation ultérieure.

¢ Utilisez I'appareil uniquement conformément aux instructions de ce mode d’emploi.

¢ 'appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans ainsi que par des personnes aux capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d’expérience et de connaissances, a condition qu’ils soient surveillés,
ou aient recu les instructions nécessaires pour une utilisation slre de I'appareil et en comprennent les risques.

e Surveillez les enfants afin qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

¢ le nettoyage et I’entretien pouvant étre effectués par I'utilisateur ne doivent pas étre réalisés par des enfants, sauf
s’ils ont plus de huit ans et sont surveillés.

¢ Conservez |'appareil et le cable d'alimentation hors de portée des enfants de moins de huit ans.

¢ Tous les travaux de réparation doivent uniquement étre réalisés par un électricien qualifié. N'essayez jamais de
réparer |'appareil par vous-méme.

Consignes de sécurité — Electricité et chaleur

¢ Avant utilisation, assurez-vous que la tension du secteur correspond a celle indiquée sur la plague signalétique de
I'appareil.

¢ Branchez la fiche d’alimentation sur une prise de courant murale mise a la terre.

e Débranchez toujours la fiche secteur de la prise lorsque I'appareil n’est pas utilisé.

¢ Retirez toujours la fiche de la prise murale en tirant sur la fiche, et non sur le cable d’alimentation

¢ Vérifiez régulierement le cable d’alimentation pour vous assurer qu’il n’est pas endommagé. N'utilisez pas I'appareil si
le cable d'alimentation est endommagé. Si le cordon d’alimentation est endommagsé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service aprés-vente ou un technicien qualifié, afin d’éviter tout danger.

¢ Lorsque vous utilisez une rallonge, veillez a ce qu’elle soit entierement déroulée.

e Utilisez exclusivement des rallonges homologuées.

¢ Faites attention a ne pas trébucher sur les cables d’alimentation ou les rallonges.

* Assurez-vous que I'appareil et le cable d’alimentation ne sont pas en contact avec des sources de chaleur telles qu’une
cuisiniere chaude ou des flammes nues.

¢ Assurez-vous que l'interrupteur, le cable d’alimentation et la fiche ne sont pas en contact avec de I'eau.

e Consignes de sécurité — pendant l'utilisation

¢ N'utilisez pas l'appareil dans des piéces tres humides.

¢ Placez I'appareil sur une surface plane et assurez-vous que le sol est bien stable.

¢ Veillez a ne toucher I'appareil, le cable d’alimentation et la fiche secteur qu’avec les mains seches.

¢ Assurez-vous qu’aucun objet ne puisse entrer en contact avec les pales du ventilateur.

« Eteignez 'appareil et débranchez-le de la prise si une anomalie survient pendant son utilisation, ou avant de le
nettoyer ou de le ranger apres usage.

¢ Si I'appareil tombe dans I'eau, débranchez-le immédiatement de la prise. N'utilisez plus I'appareil.

e N'immergez ni I'appareil, ni la fiche secteur, ni le cable d’alimentation dans I’eau ou dans tout autre liquide.

Utilisation — Avant la premiére utilisation

Retirez I'appareil de I'emballage.



Utilisation — Généralités

L'appareil n'est destiné qu'a I'usage domestique et non pour des fins commerciales.

1. Grille de protection

2. Pales de ventilateur

3. Boitier du moteur

4. Bouton pour la fonction d’oscillation

5. Régulateur de vitesse

6. Vis de fixation pour la téte du ventilateur
7. Commande de réglage de 'inclinaison

8. Cable d’alimentation et fiche

9. Blocage en hauteur

10. Tige télescopique

Figure 1

MONTAGE — Pied
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1. Retirez la vis en forme de L et |a petite piece argentée

)BE)

Rondelle métallique a I'extrémité de la tige

2. Insérez la tige dans le socle et B
placez la petite rondelle métallique argentée sous le socle

3. Fixez toutes les piéces avec la vis en forme de L




MONTAGE - Téte du ventilateur

Figure 3
Assembling the fan

1. Dévissez les 4 vis (A) (voir illustration 3) ainsi que les rondelles (B) et (C) du carter moteur

2. Placez la grille de protection arriére (avec poignée) (D) sur I'arbre moteur et assurez-vous que la poignée est orientée
vers le haut.

3. Fixez la grille de protection arriere avec les quatre vis (A). Veillez a positionner les rondelles (B) et (C) comme indiqué
sur l'illustration.

4. Placez les pales du ventilateur (E) sur I'arbre et serrez la vis.

5. Fixez la grille de protection avant (F) a la grille de protection arriére.

6. Insérez une vis dans I'ouverture (H) située a la base des grilles de protection avant et arriére, puis serrez-la
fermement.

7. Refermez les clips de fixation (I) et (G) autour du bord des deux moitiés de la grille de protection.

8. Retirez la vis de fixation de la téte du ventilateur ainsi que le bouton rotatif.

9. Desserrez le réglage de I'inclinaison ainsi que la vis de fixation jusqu’a ce que la piéce de liaison du carter moteur
puisse étre positionnée sur le pied du ventilateur.

10. Insérez la vis de fixation a travers la piece de liaison du boitier moteur ainsi que le pied, puis serrez le bouton rotatif.
11. Insérez la vis de blocage dans I'ouverture prévue a cet effet sur le pied.

12. Insérez le régulateur d’inclinaison. L'ouverture profonde du pied est congue pour accueillir ce régulateur.

Figure 4
Fitting the fan on the stand




Utilisation — Généralités

1. Placez I'appareil sur le sol et assurez-vous que la surface est plane.
2. Réglez la hauteur souhaitée en desserrant le dispositif de verrouillage dans le sens inverse des aiguilles d’une montre.
Une fois la hauteur réglée, serrez le dispositif de verrouillage dans le sens des aiguilles d’'une montre.

Figure 5
Loosening the height lock to adjust the height of the stand

3. Réglez I'angle d’inclinaison souhaité. Les réglages suivants sont possibles :

a. Flux d’air horizontal (position a) ou légérement incliné vers le bas (position b) : Pour cela, inclinez la téte du
ventilateur a I'angle souhaité.

b. Fonction d’oscillation avec une amplitude de 90°, de gauche a droite : Cela permet de couvrir une large zone avec
le flux d’air. Pour cela, appuyez complétement sur le bouton de la fonction d’oscillation situé sur le boitier moteur.

c. Flux d’air continu dans une seule direction : Le flux d’air est ainsi concentré sur une zone plus réduite. Tirez sur le
bouton de la fonction d’oscillation jusqu’a entendre un clic.

Figure 6
Tilting the fan

4. Branchez la fiche secteur a la prise de courant.

5. Mettez I'appareil en marche en tournant le régulateur de vitesse sur I'un des trois niveaux.
a. Niveau | : vitesse basse
b. Niveau Il : vitesse moyenne
c. Niveau Il : vitesse élevée



6. Eteignez 'appareil en placant le régulateur de vitesse sur la position « 0 ».

Figure 7
Operating the fan

DONNEES TECHNIQUES
Puissance nominale 220-240 V courant alternatif, 50-60 Hz, 50 W
Hors tension ow
Consommation électrique 14,75 KWh/a

Classification, conception et . L . . o
tilisati A poser au sol, destiné uniquement a un usage domestique en intérieur.
utilisation

Raccordement électrique Cable d'alimentation fixe avec fiche secteur

Classe de protection contre les chocs
. . classe |
électriques

Niveaux de vitesse du ventilateur 3 vitesses avec fonction d’oscillation

Niveau de puissance acoustique du

. <63,91 dBA
ventilateur
Débit volumique maximal 65,77 m3/min
Vitesse maximale de I'air 3,73 m/s

Longueur du cable d'alimentation 1,7m

Nettoyage et entretien

Avec le temps, de la poussiére peut s’accumuler entre les rayons de la grille de protection ainsi que sur les pales du
ventilateur. Commencez par éliminer la poussiere a I'aide d’une brosse ou d’un aspirateur. Si cela ne suffit pas, le
ventilateur peut étre démonté pour un nettoyage plus approfondi.

1. Débranchez la fiche d'alimentation de la prise de courant.

2. Dévissez la vis située sous la grille de protection a I'aide d’un petit tournevis cruciforme. Maintenez la vis a I’arriere de
la grille de protection pour éviter qu’elle ne tourne.

3. Retirez la partie avant de la grille de protection.

4. Maintenez les pales du ventilateur pour les empécher de tourner, puis dévissez la vis de blocage a I'aide d’un petit
tournevis cruciforme. Retirez les pales du ventilateur de I’axe.

5. Dévissez les vis du carter moteur a 'aide d’un tournevis cruciforme, puis retirez le carter.

6. Nettoyez les éléments retirés ainsi que le socle a I'aide d’un chiffon humide, puis séchez soigneusement avec un
chiffon sec.

7. Nettoyez le carter moteur uniquement avec un chiffon sec.



IMPORTANT !

¢ Assurez-vous que I'appareil est débranché du secteur avant de le nettoyer.

* N'utilisez jamais de nettoyants corrosifs ou abrasifs ou d'objets tranchants (p.ex. couteaux ou brosses durs) pour
nettoyer 'appareil.

¢ Veillez a ne pas vous couper sur les bords tranchants des pales du ventilateur.

ELIMINATION
Veuillez recycler vos anciens appareils électriques. Respectez la réglementation locale en vigueur concernant
I’élimination appropriée des appareils électroniques usagés.

Elimination correcte du produit

Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers
usuels dans I'Union européenne. L'élimination correcte de ce produit sert a valoriser
durablement les matériaux, tout en prévenant certains risques pour I'environnement et
la santé humaine. Eliminez I'appareil dans un point de collecte ou rapportez-le au
revendeur auprés duquel vous I'avez acheté. Celui-ci peut éliminer I'appareil dans le
respect de I'environnement.




